श्रीजगन्नाथदर्शनम्‌ 
(सेहस्मिता-हिन्दी-भाषानुवाद-सहितम्‌ ) 
रचयिता- डँ ° प्रदीप्त कुमार नन्दः 
-आमुखम्‌- 
सर्वानिन्दकदम्बाय स्फुरदिन्दीवरत्विषे । 


दारुदेहावताराय जगव्राथाय स्वामिने ॥ 


इदं श्रीजगच्वाथदर्शनाख्यं काव्यं भगवद्भुक्तिपरकम्‌ । नवधाभक्तिसम्बलितं काव्यमिदं जगन्नाथोपासनायाः महत्त्वं 
विशिनष्टि । जगच्नाथाध्रितानां भक्तानां हृदये भक्तिरसमुत्पादयति । द्रैतवादिसम्मतं भक्तितत्त्वमस्य दर्शनस्य 
मूलभूतं लक्ष्यम्‌ । सर्वान्तर्यामिनोऽखिललोकाधिष्ठातुरानन्दकन्दस्य सच्चिदानन्दस्य सर्वेश्वरस्य श्रीजगन्नाथस्य 
श्रीहरेः सत्तामधिगन्तुं यद्यपि अजखपन्था स्थिरीक्रियते विद्रद्धिस्तथापि अनपायिन्या भक्त्या भक्तः 
अचिरमेवानन्दघनं भगवन्तमुपलभ्य कृतकृत्यो जायते । तथाह श्रुतिः- “विज्ञानघनानन्दघनासनच्चिदानन्दैकरसे 
भक्तियोगे स तिष्ठति" इति । मोक्षसाधनोपायत्वेन प्रसिद्धानामपि योगज्ञानकर्मभक्तीनां भक्तिरेव सर्वध्ेष्ठा 
प्रतिपादिता । स्मृतिरपि-सर्वधर्मान्‌ परित्यज्य मामेकं शरणं व्रज । अहं त्वा सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि मा शुच ॥ 
(भ०गी-१८/६६) इत्यत्र त्वां निश्चितवुद्धिमन्तं सर्वपापेभ्यः सर्वधर्माधर्मरूपवबन्धनेभ्योऽहं नूनं मोक्षयिष्यामीति 
अर्जुनं प्रति भगवतः समुपदेशः स्पष्टः । ईश्चरदर्शनहेतोः भक्तिरत्यावश्यकी । मन्दमतीनामत्यल्पशक्तीनामल्पायुषां 
च मनुष्याणां मनसः प्रसादाय चित्तप्रशान्तये परमानन्दप्राप्तये भक्तिरहितः कश्चन सुगमो मार्गो नास्ति । सुतरां 
सर्वसाधनसहजा समर्पणात्मिका भक्तिर्गरीयसी वरीयसी च । तथा हि भगवता वासुदेवेन- मां च यो व्यभिचारेण 


भक्तियोगेन सेवते । स गुणान्‌ समतीत्यैतान्‌ ब्रह्मभूयाय कल्पते ॥ अपि च तत्र- भक्त्या मामभिजानाति यावान्‌ 
यश्चास्मि तत्वतः । ततो मां तत्वतो ज्ञात्वा विशते तदनन्तरम्‌ ॥ (गी०-१४/२६ ,१८/५५ ) इति 
भगवदनुग्रहद्वारा एव सकलपुरुषार्थसिद्धिर्यस्मात्‌ तस्मात्‌ कर्मयोगो ध्यानयोगो ज्ञानयोगो वा अन्योवायः 
कश्चित्‌ स सर्वोऽपि भक्तिद्रारेणैवार्थकरो भवेन्नान्यथा । इत्यत्र कर्मयोग-ध्यानयोगयोः रहस्यं भक्तियोगोक्तः । 


श्रीमद्भागवतं तु श्रीकृष्ण-परब्रह्मणोरभेदो मनुते । ब्रह्मसूत्रेषु प्रतिपादितं ब्रह्म, श्रीमद्धगवद्रीतायां वर्णितः 
पुरुषोत्तमः, श्रीमद्भागवते चित्रितः श्रीकृष्णश्चेति भिच्वाः प्रतीयमाना सन्तोऽपि त्रयो वस्तुतः एकमेव तत्त्वमास्ते । 


यच्चोक्तं भागवते- वदन्ति तत्तत्वविदस्तत्त्वं यज्ज्ञानमद्रयम्‌ । ब्रह्मेति परमात्मेति भगवानिति कथ्यते ॥ (१/२।११) 
ओपनिषदा अद्रैतवादिनो मुख्यत्वं बहुरूपेण कथयन्ति । योगविशारदास्तु परमात्मशब्देन परिचिन्वन्ति । 
भक्तास्तु सच्धिदानन्दस्वरूपं तत्त्वं भगवानिति गायन्ति । भक्तानां मतानुसारं वासुदेव-जगन्नाथ-नायायण- 


श्रीकृष्ण-गोविन्दप्रभृतीनि नामानि पययिवाचकानि भवन्ति , नान्यथा । यद्यपि परमार्थज्ञानेन जीव- 
भगवतोरभेदस्तथापि व्यवहारदृशा भेद एवेति निश्चप्रचम्‌ । जीवः सेवको मायायुक्तो भगवान्‌ सेव्यो मायामुक्त 
इत्यनयोः महान्‌ भेदः । भक्तः कदापि मुक्तिर्नेच्छति । भक्तस्य कृते मुक्तेरपेक्षया भक्तेरेव प्राधान्यमिति 
वैष्णवीयसिद्धान्तः । यच्चोक्तं भागवते- सालोक्यसार्िसामीप्यसारूप्यैकत्वमप्युतः । दीयमानं न गृह्णन्ति विना 
मत्सेवनं जनाः ॥ ( भा०३।/२९/२२३ ) भगवत्सेवा व्यतिरिक्तं मुक्तिमपि तुच्छमिति मन्यमानस्य भक्तस्य कृते 
नूनमेतादृशो भक्तियोगः परमपुरुषार्थो वरीवर्ति । 


भज्‌ सेवायामित्यस्माद्धातो च्रियां क्तिन्‌ प्रत्ययेन निष्पच्नोऽयं भक्तिशब्दो भजनार्थकः सेवार्थको वा । तथा हि 
गरुडपुराणे- भज इत्येव वै धातुः सेवायां परिकीर्तिता । तस्मात्सेवा बुधैः प्रोक्ता भक्तिसाधन-भूयसी ॥ इत्यत्र 
भुक्तिमुक्तिरहिता सेवापरपर्याया भक्तिः याऽन्तरंगमानसीवृतिरुक्ता। पूज्यविषयकं प्रेमैव भक्तिशब्दवाच्यम्‌ । 
तादृशग्रेमयुक्ता वृत्तिरेव प्रायेण भक्तिशब्दार्थ इति शिष्टप्रयोगादवगम्यते । गीतासु च तथैव प्रयोगो भक्तिशब्दस्य । 
उक्तच -योयो यां यां तनुं भक्तः श्रद्धयार्चितुमिच्छति । तस्य तस्याचलां श्रद्धां तामेव विदधाम्यहम्‌ ॥ (गी ०- 
७/२१) अत्र तं तं देवताविशेषं प्रीतिपूर्वकमर्चितुमिच्छन्‌ साधकः तत्तदहेवताभक्त इत्युक्तम्‌ । भगवद्विषया भक्तिः 
प्रपत्तिरूपा । ये यथा मां प्रपद्यन्ते इत्यत्र ये भक्ता येन प्रकारेण फलमुद्दिश्य मे शरणं गच्छन्ति तेभ्यः तथैव फलं 
प्रदायाऽनुगृह्णामिति भगवत्सन्देशः स्पष्टः । भक्तिः परमप्रेमरूपा अमृतस्वरूपा इति महर्षिनारदः । सा 
परानुरक्तिरीश्वरे इति शाण्डिल्यः , पूजादिषु अनुराग इति पराशरो वक्ति। कथादिषु अनुरागो भक्तिरिति 
गर्गवचनं प्रणिधानयोग्यम्‌ । श्रीचैतन्यमतानुयायिनो गौडीयवैष्णवा इत्थं समामनन्ति । सर्वाभिलाषं परित्यज्य 
पुराणपुरुषोत्तमस्य श्रीकृष्णचन्द्रस्य अनुशीलनं हि ते उत्तमा भक्तिपदेन समुद्धोषयन्ति । यच्चोक्तं 
हरिभक्तिरसामृतसिन्धौ- अन्याभिलाषिता शून्यं ज्ञानकर्माद्यनावृतम्‌ । आनुकूल्येन कृष्णानुशीलनं 
भक्तिरुत्तमा॥(१/११६) इति । तथापि नारदेन- सर्वोपाधिविनिर्मुक्तं तत्परत्वेन निर्मलम्‌ । हषीकेण 
हषीकेशसेवनं भक्तिरुच्यते ॥ (तव्र-१/१०) अनेन कृष्णभक्तिरुक्ता । रामानुजमते भक्तिरुपासनासब्दवाच्या । “ 
सेहपूर्वमनुध्यानं भक्तिरित्युच्यते बुधैः” । पूर्णप्रज्ञोऽपि अणुभाष्ये - ज्ञानस्य भक्तिभागत्वाद्धुक्तिः ज्ञानमितिर्यते। 
ज्ञानस्येव विशेषो यद्‌ भक्तिरित्यभिधीयते ॥ इति द्रैतवादिनामाशयः । निर्दिष्टभक्तिशब्दव्यवहारे यद्यपि निगमो 
मौनस्तथापि न भक्तिप्रदर्शनेन । यतो हि नैके वैदिकमन्त्राः स्तुतिपरका अनुनयविनयपरकाः सिद्धाः । तेषु तेषु 
भक्तितत््वं गुप्तरूपेण सन्नद्धम्‌ । सर्वादौ ऋग्वेदे- “ भगभक्तस्य ते वयमुदशेम तवावसा । मूर्धानं राय आरभे" 
(१/२४।५) अत्र भक्तशब्दः विभाज्यार्थे देयभागार्थे वा दृश्यते । एवं च - “सिषासन्तोद्योतना शश्चवदागादग्रमग्रमिद्‌ 
भजते वसूनाम्‌” (ऋ० वे०-१/१२२/४) त्वं हि नः वसो त्वं माता शतक्रतो बभूविथ अधा ते सुखरमीमहे ” 
(ऋ ° वे ०-८/९८/११) इत्यादिभिः भक्तिविषये वेदो दृढपरिकरो दृश्यते । मुख्यतो भक्तिस्तावद्‌ द्विविधा । गौणी 
परा भेदात्‌ । गौणी पुनः द्विधा । वैधी रागात्मिका च । वैधी अपि पुनः श्रवणादिभेदेन नवधा विभक्ता । 


रागात्मिका च हास्यादिरसभेदेन चतुर्दशधा विभज्यते । तथा च वैधी रागात्मिका पराभेदात्‌ भवति 
भक्तिस्त्रिविधा । पूर्वं वैधी ततो रागात्मिका तदनन्तरं च परा भक्तिर्जायते । साधनदशायां गौणी एव 


सिद्धावस्थायां परा निगद्यते । गौडीये च दर्शने सा भक्तिः साधनभक्तिर्भावभक्तिः प्रेमाभक्तिरिति त्रिविधा । आदौ 
साधनभक्तिर्निरूप्यते । कृतिसाध्या भवेत्साध्यभावा सा साधनाभिधा । नित्यं सिद्धस्य भावस्य प्राकट्यं हदि 


साध्यता ॥ (भ०र०सि०-१/२/२) इयं साधनभक्तिः श्रवणादिभेदेन नवधा भिद्यते । यदुक्तं- श्रवणं कीर्तनं विष्णोः 
स्मरणं पादसेवनम्‌ । अर्चनं वन्दनं दास्यं सख्यमात्मनिवेदनम्‌ ॥ इति पुंसर्पिंता विष्णौ भक्तिश्चे्नवलक्षणा । क्रियते 
भगवत्यद्धा तन्मन्येऽधीतमुत्तमम्‌॥ (भाग्ग०-१/७१०) इत्यत्र  भगवल्लीलारसास्वादः 

गुणानुकीर्तनं,नामस्मरणं,पादारविन्दसेवनं , अर्चनं ,वन्दनं ,दास्यं , सख्यमात्मनिवेदनमिति नवधा भक्तर्निर्दिष्टा। 
भावविनिमयसूचकाः अनुरागस्वरूपा व्यवहाराः भक्तिशब्देन गीयन्ते । ब्राह्मणम्रन्थेषु कर्मकाण्डस्य प्राधान्ये अपि 
उपासकानां हृदयेषु भक्तिभावस्य अनुरागात्मिका प्रवृत्तिरुत्तरोत्तरा बर्धमानैव दृष्टिगोचरी भवति । श्वेताश्चेते 
स्पष्टतया -यस्य देवे परा भक्तिर्यथा देवे तथा गुरौ । तस्यैते कथिता ह्यर्थाः प्रकाशन्ते महात्मनः ॥ ( ९६/२२) अग्रे 
उपनिषत्सु प्रतिपाद्याया एव भक्तेर्विंशदतया विकाशो महाभारते गीतायां श्रीभागवतादिमहापुराणेषु भक्तिसूत्रेषु 
वैष्णवादीनां साम्प्रदायिकग्रन्थेषु च विस्तारितः । ^रसो वै सः रसं लब्ध्वा ह्यानन्दी भवति” (तै ०उ०-२/७/२) 


इत्यत्र रसस्वरूपायाः भक्तेः सर्वश्रेष्ठता प्रमाणिता । भक्तिरसमाध्यमेन रसराजस्य जगन्नाथस्य परमात्मानो 
रसानुसन्धानमेव भक्तिरिति स्वीकृता । भक्तिदर्शनं न पदार्थविनज्ञानोचितं निःश्रेयसमपेक्षते नापि 
संयोगात्मकयोगस्य । न व्यक्ताव्यक्तज्ञविज्ञानं नापि वैदिकनज्ञानम्‌ । न वात्र ब्रह्याद्रैतविज्ञानस्यावश्यकता 


उपादेयता उक्ता , अपितु केवलं भगवद्‌ साच्निध्योपलब्धिहेतुभूतायाः भक्तेरावश्यकता स्थिरीकृता । तथा ह 
भगवान्‌ श्रीकृष्णः- भक्त्या मामभिजानाति यावान्‌ यश्चाऽस्मि तत्वतः । ततो मां तत्त्वतो ज्ञात्वा विशते 


तदनन्तरम्‌ ॥ (गी-१८/५५) भागवतेऽपि- 


न युज्यमानया भक्त्या भगवत्यखिलात्मनि । सदृशोऽस्ति शिवः पन्था योगिनां ब्रह्मसिद्धये ॥ (२।२५।२९) 
तत्रापि- स वै पुंसा परो धर्मो यतो भक्तिरधोक्षजे । अहैतुक्यप्रतिहता यथात्मा सुप्रसीदति ॥ (१/२/६) यथा 
समस्तलोकानां जीवनं सलिलं स्मृतम्‌ । तथा समस्तसिद्धीनां जीवनं भक्तिरुच्यते ॥( ह०भ०सि ०-२/५ ) 
इत्यादिभिः भक्तिदर्शनस्य उपादेयता सर्वश्रष्ठता सर्वतन्त्र सिद्धान्तिता प्रमाणिता च । भक्तिलाभार्थं नाचरणस्य 
प्राधान्यं न विद्यया आवश्यकता वर्तते अपितु विशुद्धप्रेम एवापेक्षते भगवान्‌ जगन्नाथः । यच्चोक्तं 
जीवगोस्वामिना- 

व्याधस्याचरणं ध्रुवस्य च वयो विद्या गजेन्द्रस्य का 

का जातिर्विंदुरस्य यादवपतेरुग्रस्य किं पौरुषम्‌ । 


कुल्जायाः कमनीयरूपमधिकं किं तत्सुदाम्नो धनं 


भक्त्या तुष्यति केवलं न च गुणैर्भक्तिप्रियो माधवः ॥ इति । 


जगच्नाथदर्शने मया जगन्नाथभक्तिः -सामयिर्की समुपस्थापिता । जगन्नाथ एव महापुरुषपदभागिति निर्विवादं 
स्वीकृतम्‌ । अत्र महापुरुषशब्देन जगन्नाथस्य परंत्रह्यत्वं सर्वान्तिर्यामित्वेन जीवात्मत्वं अर्थादुभयविधत्वं वेदे 
प्रतिभाति । श्रीपुरुषोत्तमजगन्नाथस्य स्वरूपं ध्यानं च प्रणवात्मिकतया वर्णितम्‌ । बलमभद्र-सुभद्रा-जगच्नाथानां 
स्वरूपं यथाक्रमं अ उम वर्णानां समष्टिभूतं प्रणवस्वरूपम्‌ । सुदर्शनचक्रस्य स्वरूपमेषां ज्योतिर्मयानां शक्तीनां 
समष्टी भूतम्‌ । प्रथमपरार्द्ऽयं जगन्नाथः नीलमणिविग्रह आसीत्‌ । तदनन्तरं दिव्यदारुमयी मूर्तिरभूत्‌ । अस्य 
पुरुषोत्तमक्षेत्रस्य श्रीजगन्नाथस्य च माहात्म्यमबलम्ब्य बहवो विद्वांसो बहूलेखं लिखितवन्तः । एेतिहासिका अपि 
स्व स्व विचारेण शकाब्दमाध्यमेन जगन्नाथस्योत्पत्तिं मन्दिरनिर्माणकालं च निरूपयन्ति स्म । अस्य क्षेत्रस्य 
महत्त्वं विषये ब्रह्मुव्यतिरिक्तं न कोऽपि जानाति । यच्चोक्तं जगन्नाथचरितामृते- रहस्यमेतत्‌ क्षेत्रस्य जानाति 
चतुराननः । त्यजन्ति ये क्षेत्रमिदं पशवस्ते न संशयः ॥ अपि चातव्र- धर्मार्थिकाममोक्षाणां वाज्दितार्थफ्लप्रदम्‌ । 
भक्तिरूपसिद्धिदातुकेत्रं श्रीपुरुषोत्तमम्‌ ॥ इति । दुरुहं जगच्नाथदर्शनं तु मम ज्ञानातीतम्‌ । केवलं तन्नाम स्मारं 
स्मारं किमपि प्रयत्नो विहितः । भजनादीनि अंगानि निरूपितानि । मुख्यतया भक्तेः प्राधान्यं दर्शनस्य 
मूख्योदेशम्‌ । भगवत्साक्षात्कारस्य सुगमो मार्गः समर्थितः । ग्रन्थ संपादने अनिच्छा सत्वेऽपि अज्ञान-भ्रम- 
प्रमाद-टंकणादि-जनिताः याः त्रुटयः दृष्टिगोचरा भवेयुस्ता भवद्भिः समार्जनीयाः गुणग्राहिभिः विद्रांसैः । अस्मिन्‌ 
कार्ये मम कन्याया आयुष्मत्याः खरेहस्मितायाः योगदानमविस्मरणीयम्‌ । अतस्तस्यै साधुवादं समर्पयामि। अलं 
पल्लवितेन । जय जगन्नाथ । 


विदुषामनुचरः 
प्रदीप्तकुमार नन्दः 


-दो बातें 


जगन्नाथ दर्शन का उद्धव परमात्मा श्रीजगन्नाथ की इदा से प्रकट हुआ है । परम दयालु पुरी धाम में रत्रसिंहासन 
पर बैठ रहे हैँ । बडे भाइ बलभद्र बहन सुभद्रा ओर चक्रराज सुदर्शन के साथ वेदी में मस्त हैँ । श्रीमन्दिरप्रभुका 
प्रिय निवास स्थान है। वहां का मनोरम परिवेश अत्यन्त मनोरम है । मर्त्य का वैकुण्ठ कहलाने वाला श्रीक्षेत्र 
सब सिद्धि का निवास स्थान है । सर्वेश्वर भगवान साक्षात्‌ वहाँ क्रीडा कर रहे हैँ । दार्शनिक श्रीमन्दिर ओर 
विचित्र तात्विक सिंहासन पर वैठकर वह भोग ओर मोक्ष प्रदान कर रहे हैँ । उस परमात्मा के बारे में जानने के 
लिए द्वैत वेदान्त का आश्रय लेना पडता है । यह एक सुगम मार्ग है । नवधा भक्ति को साथ में लेकर उनके पास 
कोई भी पहुंच सकता है । भक्ति के अतिरिक्त भगवान को पाने के लिए दूसरा कोई सरल उपाय नहीं है । 


परमपिता परमानन्द जगन्नाथजी को पाने के लिए हमें न अद्वैत वेदान्त शास्र को अनुशीलन करना पडेगा न 
मीमांसा प्रोक्त वैदिक मार्गका । सांख्य योग का सहायता लिये विना भी हम लक्ष्य स्थल में पहूंच सकेंगे । 
पंचविंशति तत्त्वात्मक सांख्य किंवा षडविंशति तत्त्वात्मक योगशास्त्र इस कार्य में हमे कोई भी सहायता नहीं 
कर सकेगे । 


न्याय-वैशेषिकादि तर्कशास्र हमारे लिए संपूर्ण निष्प्रयोजन है । उस में जाने के अलावा चार्वाक की तरह बुढापे 
मे मरजाना भी मोक्ष कहलायेगा । जहाँ ईश्वर का अभाव किम्बा उस को निमित्त मात्र सिखाया जाता है वहाँ 
का रास्ता क्या सुरक्षित होता है । उहाँ क्या प्रभु मिलते हैँ? जगच्लाथ जी को अपना मानकर उसे दुःख सुख का 
नियामक समञ्चकर प्रतिदिन उसका केवल चिन्तन करने से ही हमारी लक््यप्राप्ि हौ सकती । इसमें कोई सन्देह 
नहीं । सुतरां द्रैतमार्म को आश्रय करके जगन्नाथजी से हर तरह का नाता जोडना हमारे लिए सर्वोत्कृष्ट मार्ग है । 
इस ग्रन्थ में मैँ सिर्फ प्रभुका नामोच्वारण किया हू । उस का गुन गान किया हूं । प्रणाम ओर आत्मनिवेदन किया 
ह| इसका परिशीलन करके जब किसी को कोई लाभ हो सके तो मै अपने को धन्य समङ्गा । मेरा श्रम सार्थक 
हो सकेगा । इस काम में मेरी कन्या सुश्री स्रेहस्मिता ने मुञ्ने बहुत कुछ साहाय्य किया है । इसके लिए मैँ उसे 
हार्दिक बधाई देता हूँ । जगन्नाथ उसे सद्बुद्धि दें । उसकी मंगल विधान करे । अन्त में उस महाप्रभु महानुभाव 
परमात्मा जगच्नाथजी को साष्टंग प्रणाम करके वाणी को विराम देता हूँ । जय जगन्नाथ । 


-श्रीजगच्नाथदर्शनम्‌- 
यदुत्रह्मेति निगदितं हि परमाड्दरैतप्रियैः शांकरैः 
विष्णुर्वैष्णवशेखरैश्च भणितो माध्वैस्तथा भास्करैः। 
निम्बार्कैः खलु वल्लभैः व्रजसुतो रामश्च रामानुजैः 
सोऽयं दारुमयः सुगोपललितश्चै तन्यकान्तोऽवतु ॥ १ 


सख्रेहस्मिता हिन्दीभाषानुवाद- जिसे शंकरमतावलम्बी अद्रैतवादियोँने ब्रह्य की नाम से पुकारते हैँ, वैष्णव लोग 
मध्वाचार्य भास्कराचार्य निम्बार्काचिार्यं वल्लभाचार्य रामानुजाचार्य आदि महान साधुयोँने जिसे विष्णु कृष्ण 
तथा राम आदि नाम से जानते हैँ, उस परम प्रभु गोपालबालक दारुरूपी जगच्नाथजी के चैतन्य स्वरूप हमारे 
दृष्टिगोचर हो । 

द्रैतः कृष्णविभुः करोतु कुशलं चाद्रैतवेदान्तगं 

्रैताद्रैतपरायणो व्रजसुतोष्रैते च शुद्धे तथा। 

भेदाभेदमयो हरिः परतमो्रैते विशिष्टे कदा 


रामोऽचिन्त्यमते पुरीप्रियतमश्चाभेद-भेदाश्रयः ॥ २ 
सेह ° भाषा ०- भगवन्‌ द्रैतवेदान्तमें तुम॒कृष्ण स्वरूप हो , अद्रैतमेँ अखण्ड ब्रहम हो, दवैताद्रैत वाद में भगवान 


श्रीकृष्ण हो , शुद्धाद्रैत मे कृष्ण हो , भेदाभेद मत में हरि हो, विशिष्टाद्रैतमें श्रीरामचन्द्र हो ओर अचिन्त्य 
भेदाभेद वाद मे मूरली मनोहर कृष्ण हो । आज दारुदेहमें जगन्नाथ बनकर हमारे कल्याण करो । 


श्रीकंटाश्शिवशंकरं प्रियतम्चाद्रैतवैशिष्टकाः 
वीराश्श्रीपति-शैवमुख्य-परमा-माहेश्वरं चिन्मयम्‌ । 
सौरास्सूर्यमहाप्रभुं गणपतिं श्रीगाणपाः भदट्रगाः 
शाक्ताश्शक्तिमयीं भजन्ति बहुधा रूपाणि वै श्रीहरेः ॥३ 
सेह ० भाषा ०- श्रीकंठ आदि अद्रैतशैव संप्रदायमें तुम शिवस्वरूप हो । श्रीपति मतीय वीरशैव संप्रदायमें तुम 
महेश्वर हो । सूर्योपासनामें तुम महान्धकार विनाशकारी भास्कर हो । गाणपत्य लोग तुमे गणपति नामसे पूजते 


हैँ । शाक्त संप्रदाय में तुम शक्तिस्वरूपा भगवती देवी हो । हे नीलाचल विहारी ! यह सब तुम्हारा अलग अलग 
स्वरूप हे । 


दासीभूतां हरेस्तां त्रिगुणपरिहितां विष्णुमायां सुशक्तिं 
विद्याऽविद्यास्वरूपां प्रकृतिपदगतां मोक्षभोगप्रदात्रीम्‌ । 
मूलां सृष्ष्मां सबीजां प्रभवति बहुला सृष्टिकाले परेशीं 
मान्यां धन्यां भजेम्बां पुरुषसुखकरीं प्रार्थये सर्वदाऽहम्‌ ॥४ 


सेह भाषा ०- प्रकृतिस्वरूपिणी माया ईश्चरकी शक्ति है । मानों विष्णुकी दासी है । तीनों गुणों का साम्यावस्था 
वाली तुम विद्या हौ ओर अविद्याभीहो। भोगदेतेहो मोक्ष भी देते है। सांख्यवादी तुम्हं मूलप्रकृति नामसे 
पुकारते हैँ । सारे प्रपञ्चका सृष्टि तुमसे होती है । हे मात ! तुम सबके लिए मान्या हो । धन्या हो । पूजनीया हो । 
पुरुषको सुख देने वाली धन्य है तुम्हारी यह लीला । मैँ तुम्हे प्रणाम करता हूँ । 


त्वं बुद्धिमनसी वै त्वमसि च सकलं ज्ञानविज्ञानरूपं 
त्वञ्चाहांकाररूपो विकृतिकलुषितश्चेद्दियाणां समूहः । 
तन्मात्राणि त्वमेव त्रिभुवनभवने पञ्चभूतानि यानि 
सर्वाणि त्वञ्च तानि प्रवर यदुपते नास्ति कश्चित्परो वा ॥५ 
स्रेह०भाषा०- जब तुम विकृतिको प्राप्त होती हो तब तुमसे महततव यानी बुद्धिका उदय होता है फिर बुद्धिसे 
अहंकारका । अहंकारसे एकादश इन्द्रियां ओर पञ्च तन्मात्रायें आविर्भाव होते है। तन्मात्राओं से पञ्च महाभूतो की 


उत्पत्ति होती है । हे परमेश्वर यह सब आपर्की इच्छसे ही सम्भव होता है । इन सबका तुम एकमात्र मूल कारण 


हो । 
निर्लेपो जीवबद्धः सकलतनुगतो निर्गुणो वैपरीत्यः 


क्षेत्रज्ञः क्षेत्रपालच्िगुणसहचरः सौख्य-दुःखादिभोक्ता । 
कैवल्यं ते प्रधानं चरमसुखधनं साक्षिचैतन्यरूपो 
देहे देहे च भिन्नः प्रियतमपुरुषः सांख्यसिद्धान्तघोषः ॥ ६ 


सेह ०भाषा०- तुम निर्गुण पुरुष हो । निर्लेप हो । प्रकृतिका संयोग से तुम कदाचित्‌ बद्धजीव बन जाते हो । तब 
सुख ओर दुःख दोनों का भोग करते हो । सब शरीरम प्रविष्ट होकर साक्षी नामसे जाने जाते हो । सांख्य 
सिद्धान्तमें तुम प्रति शरीर क्षेत्रमे क्षेत्रज्ञ हो ओर अलग अलग भी हो । कैवल्य के लिए अपेक्षित हो । 


अष्टांगप्राणभूतो यमनियमयुतः स्वासने सार्वभौमः 
प्राणायामप्रसादं वितरसि सततं धारणा-सिद्धविद्याम्‌ । 
प्रत्याहारप्रवीणप्रतिपदललितो योगसर्वागपूर्णो 
ध्यानातीतः समाधौ प्रविलसतु तरां श्रीजगच्नाथरूपः ॥७ 


स्रेह०भाषा०- तुम खुद अष्टंग योगका प्राण हो । यम नियम का सृष्टि तुमसे हूरई है । सारे आसन ओर मुद्रां 
आपका अधिकारमें हैँ । प्राणायाम आपका प्रसाद है । धारणारूपी सिद्धविद्या सिर्फ तुम ही प्रदान कर सकते हो । 
ध्यान से परे रहकर भी तुम समाधि में जगन्नाथ का स्वरूपमें विलास करते हो । 


सिद्धे शारीरकेऽस्मिन्प्रचुरतरसुखं भास्करे पारिजाते 
पूर्णप्रजन प्रदीप्तस्तवगुणमहिमा श्रीकरे शैव-शाक्ते । 


श्रीभाष्ये वल्लभस्य त्वणुमयपरमे सर्ववेदान्तसारे 


गोविन्दे पूज्यपादे विलसति नितरां प्रेमभक्तिर्हरर्नः ॥८ 


सेह °भाषा०- कभी शंकराचार्यका शारीरक भाष्य से, भास्कराचार्यका भास्कर भाष्य से , निम्बार्काचार्यका 
वेदान्त पारिजात भाष्य से, मध्वाचार्यका पूर्णप्रज्ञ भाष्य से , श्रीकराचार्यका शैवभाष्य से , शाक्तो का 
शक्तिभाष्य से,रामानुजाचार्यका श्रीभाष्य से ओर बल्लभाचार्यका अणुभाष्य से कुद तो सुख अवश्य मिल जाता 
हे । फिर भी चैतन्य महाप्रभुका अचिन्त्यभेदाभेद सम्मत गोविन्द भाष्यमें सत्य का उपलब्धि भक्ति के द्वारा सहज 
होती हे। 


आत्मानात्मविवेकजन्यपरमं ब्रह्य प्रियं शाश्वतं 


मायायुक्तमलक्ष्यतत्वममलं नाद्रैतभिन्नं जगत्‌ । 


इत्थं गन्धकुतर्कमन्दसकलं ध्वंसीकृतं साधवं 
संम्भ्रान्तं सुरपार्थसारथिवरं श्रीदार संप्रार्थये ॥९ 


सरह ० भाषा०- आत्मा ओर अनात्मा का ज्ञान का विचार करते हुए अद्वैत वेदान्त सिर्फ शाश्वत निर्गुण आत्माका 


उपदेश देता है । इसके अलावा अनात्मा रूपक जगत को मिथ्या माना है, एसे कृतर्क को हम खण्डन करते हैँ । 
क्योंकि इसके विपरीत द्रैतवाद को समर्थन करते हुए हम अखिल ब्रह्माण्डनायक सर्वसमर्थं जगन्नाथजी को ही 
परमात्मा मानते हैँ, जो कभी अर्जुन का सारथि हुए थे। 


मायावादिमतं समस्तकृहूकं सत्यं जगद्रैष्णव 
नित्यं त्वं पिब कृष्णनाम सरसं सेवस्व पादद्रयम्‌ । 
हंहो तत्त्वमसीति वाक्यमलिकं सारं शिरोवेदनं 
किञ्चान्यत्सुखमक्षयं भुवि सखे नीलाद्विनाथं भज ॥१० 


स्रेह°भाषा०- हे परम वैष्णव ! मायावादी का इस वञ्चना युक्त वचन को सर्वथा त्याग करके तुम भगवान से 


सृष्ट इस जगत को सत्य जानो । हरदिन श्रीकृष्णका नाम जाप करो । उसकी सेवा करो । तुम खुद ब्रह्म हो एेसे 
शिर घुमाने वाले मिथ्या वचन से दूर रहो । अक्षय सुख पाने के लिए सिर्फ जगच्नाथमें नाता जोड़ो ओर उसका 
भजन करो । 


नित्या सौख्यकरी विमुक्तिसहिता वेदान्तवेद्या रति- 
्युक्तिर्दारुमयी सदैवललिता स्वात्मानुसन्धायिनी । 
विद्या द्वैतमहारसा मधुमयी सन्मार्गसद्धाविनी 
क्षाघ्या श्रीपरमेश्चरगप्रियतमा भक्तिर्महा सात्विकी ॥११ 


सेह ०भाषा०- आत्मा को दिखाने वाली भक्तिदेवी नित्या है जो मुक्ति देनेवाली है । द्वैतवाद का समर्थनमें वह 


सन्मार्ग को दीखाती है । सब विद्याओं के सार है। हमेशा भक्तों को सुख प्रदान करती है। सत्वगुण से भरपुर वह 
प्रभु जगच्नाथका प्रिया हे। 


मूर्तिर्भक्तिजनी विशल्यकरणी नाद्रैतवैयासकी 
नो तर्क-प्रबला न सांख्य-सरला नो योग-विद्रेषिणी । 


आराध्या तुलसीदलायितपदा श्रीब्रह्मदारुप्रिया 


संसारामयनाशिनी तिगमजा मन्मानसी वैखरी ॥१२ 


सेह ° भाषा ०- भक्तिदेवी मूर्तिमयी है जो सब संसार घावोँ का भरनेवाली विशल्यकरणी जैसी है। अद्रैतवाद उसे 


प्रकाशित नहीं कर सकता । वह तर्कसे परे है । सांख्य ओर योगशा द्वारा वह लभ्य नहीं है । संसार रोग को 
समूल विनाश करने वाली वह मानसी शक्ति सदैव दासब्रह्म की सेवा मेँ उपस्थित है । ब्रह्मपाद तुलसी पत्तेसे 
आवृत रहता है । वेद नित्य उसका जयगान करता है । 


तद्रव्यं गुणकर्मभेदनिचयं सामान्यज्ञानं तथा 
सप्तश्रेष्ठ-विशेषशब्दविषयाभावाः पदार्थास्त्वमी । 


साधर्म्याः समवाययोगरुचिरा वैधर्म्यतत््वाध्रिताः 
रुरणाः मांसरसं पिबन्ति रुधिरं तर्कान्धिकारेऽध्वनि ॥ १३ 


सेह ° भाषा ०- द्रव्य गुण कर्मं सामान्य विशेष समवाय ओर अभाव ये सात पदार्थको वैशेषिक वादी तार्किक 


मानते हैँ । उनका कहना यह है कि उन सात पदार्थोँ के तत््वज्ञानसे निःश्रेयस यानी संसारचक्रसे मुक्ति मिल जाती 
है । उनका यह कहना बिलकुल गलत है । वे सिर्फ तर्करूपी अन्धकारक राह में फंसते हुए अमृत के बदले खून 
चूसते हैँ । 


मोहाबद्धनिपीडिता हतधियो नैयायिकास्तार्किकाः 
नित्यं सप्तपदार्थतत्वविषयाः केचित्तु वै षोडश । 
पक्ष-व्यापि सहेतु-मानसहिताः निःश्रेयसाकांक्षिणः 
वाचालाः खलु शुष्कतर्कमुखराः किं वा परैरदर्जनैः ॥ १४ 


सेह ०भाषा०- वे सप्त पदार्थवादी तारकिक ओर षोडश पदार्थवादी नैयायिक दोनों धूर्तं होते हैँ । वाचालकी तरह 


वे निरस ओर सुखे तर्क की आश्रा लेकर इधर उधर बकते हँ । कभी पक्ष कभी सपक्ष कभी हेतु ओर कभी 
अनुमानकी आश्वा लेकर मोक्षको दढते हैँ । 


दुःखं जन्म तथा प्रवृत्तिरखिला दोषश्च मिथ्यामितिः 
पौर्वापौर्वविचारकाः श्रमकृताः संभावयन्ति प्रथाम्‌ । 
स्वच्छन्दं न हि नापवर्गरमृतं किं वैपरीत्ये मतिः 


त्यक्त्वा धूर्तमतं रमस्व सततं भक्तिप्रिय-प्रेमिके ॥ १५ 


सरह ० भाषा ०- दुःख जन्म प्रवृत्ति दोष ओर मिथ्याज्ञान इन सबका विलोम क्रमसे विचार करते हए वे कहते हँ कि 
मिथ्याज्ञानका नाश होने पर दोषका नाश होता है । दोषका नाश होने का बाद प्रवृत्तिकी उत्पत्ति नहीं होती । 
जव प्रवृत्ति नहीं रहती तब जन्म नहीं मिलता । जन्मका अभाव होनेपर दुःख नहीं होता । तब जाकर अपवर्ग 
मिलता है। एेसा धूर्त मतमें विश्वास न करके भक्ति को पकडना चाहीए जो माधव की प्रिया है। 


सिद्धान्तो न हि मान-तर्कविषयो नो निर्णयस्तादृशेः 

नो वादो न च जल्पगल्परहितः किं वा वितण्डारवैः। 
दृष्टान्ताऽवयवैः सजातिकलितो नो निग्रहो दुःश्छलैः 
हेत्वाभासमहाप्रयोजनमहो मेये हरौ संशयः ! १६ 


सेह ० भाषा ०- प्रमाण प्रमेय संशय प्रयोजन दृष्टान्त सिद्धान्त अवयब तर्कं निर्णय बाद जल्प वितण्डा हेत्वाभास 


छल जाति ओर निग्रहस्थान इन षोडश पदार्थो के तत्वज्ञान से मोक्षकी प्राप्ति होती है । एेसी नैयायिक 
चिन्ताधारा बिलकुल गलत है । स्वयंप्रकाश मेयस्वरूप हरिका साक्षात्कार हेतु इन सबकी आवश्यकता कभी नहीं 
पडती । 


भ्राजत्सत्यचतुष्टयेन करुणो हिंसाविहीनो मुनिः 
श्रीविष्णोः नवमावतारनिगमःप्रक्षिप्तविध्वं सकः । 
सिद्धः शाक्यकुलावतीर्णभगवान्‌ बुद्धो महावैष्णवः 
निर्वाणाऽमृतधारकः स्मितमुखः पायाहयासागरः ॥ १७ 


स्रेह०भाषा०- दुःखका विनाश निर्वाण की प्रापि यथार्थहै। इस हेतु आर्यसत्य चतुष्टयका उपदेश । इसके प्रवक्ता 
करुणामय अहिंसा की पूजारी महामुनि बुद्ध है । जो भगवान श्रीहरिका नवम अवतार स्वीकृत है । उस 
दयावान हमारी रक्षा करं । 


जीवाजीवपदार्थयुग्मकथितः स्याद्रादयुक्त्याध्रितो 
बन्धः सम्बरनिर्जराश्रवयुताः मोक्षश्च तत्त्वानि वै । 
सम्यग्दर्शनमाद्यरत्रममलं ज्ञानं चरित्रं त्रयं 


सर्वज्ञो बहुवक्ति नास्ति चरमं तत्त्वान्तरं भावये ॥१८ 


सेह °भाषा०- जीव ओर अजीव नामक दोनों पदार्थका वर्णन करने वाला सर्वज्ञ जो महावीर नामसे मान्यहै, 


जैनधर्मका प्रवर्तक है । उनके मतम आश्रव बन्ध सम्बर निर्जर ओर मोक्ष ये पांच मूख्य तत्त्व है । सम्यक्‌ दर्शन 
सम्यक्‌ ज्ञान ओर सम्यक्‌ चरित्र ये तीन रत्र है । इनसे ईष्टप्राप्ि ओर अनिष्टका परिहार हो जाताटहै। एेसा हम 
कभी नहीं मानते । 


प्रत्यक्षं सुखमैहिकं भजत भो आमुष्मिकं नैव सत्‌ 

सम्भोगे पुरुषार्थसिद्धिरखिला संसारभूमौ सदा । 
स्वर्गो नास्ति न वेदमन्त्रसफलो मृत्युश्च मोक्षस्थितिः 
चार्वाको बहुभाषते खलवरो मूर्खश्च वाचालधीः ॥१९ 


सेह °भाषा०- दूसरा कोई नास्तिक चार्वाक सिर्फ प्रत्यक प्रमाणको मानता है । एेहिक सुख सर्वमान्य है। 


परलोक नहीं है । ईश्चरका अस्तित्व मिथ्या है। स्वर्ग नहींहै। वेद मिथ्या ह । वैदिक कर्मकाण्ड उदर पोषण के 
लिए बनाए गये है । मृत्युसे ही सब कष्टों से द्ुटकारा मिलती है। नारी सम्भोगसे परम सुख मिलता है । एेसा मूर्खं 
प्रलाप सर्वथा हेय है। 


सत्यासत्यकथां प्रदीप्त-मतिमन्‌ कर्णौ कुरु सादरं 


प्रस्थानीकृतसर्वदर्शनमतं वक्ष्यामि सारं महत्‌ । 
आनन्दामृतयोगसांख्यसहितं वेदान्तवेदान्वितं 
दृश्यादृश्यपदार्थतत््वसरसं भक्तिप्रियं माधवम्‌ ॥२० 


सरह ० भाषा०- अब मै सच बात यानी तीन प्रस्थानका निष्कर्ष ओर सब दर्शनोंका सारमर्म बोलता हूँ । आदर के 


साथ सुनिये । निखिल वेद वेदान्त मीमांसा सांख्य योग ओर पदार्थ आदि तत्त्वभेद द्वारा जो शास््रसंघमें दृश्य 
ओर अदृश्य स्वरूपका वर्णन किया गया है उसे मँ श्रीहरि तत्त्वमेँ समाविष्ट करता हूँ । क्योंकि उनसे परे दूसरा 
कुछ नहीं है । हरि सिर्फ भक्तों को मिलता है। 


कृष्णं कीर्तय सुन्दरं शृणु कथां गोविन्दनाम स्मर 
दासब्रह्य समर्चय प्रियतमं सेवस्व पादौ चिरम्‌ । 
सख्यं श्री पुरुषोत्तमे प्रतिदिनं श्रीरामदासो भव 


सर्वस्वात्मनिवेदनं कुरु हरौ तद्रन्दने नन्दय ॥२१ 


सेह °भाषा०- तुम श्रीकृष्णका कीर्तन करो । गोवन्दका नाम स्मरण करो । दास्ब्रह्म की उपासना करो । सब 


समय के लिए उससे मित्रता करो । दास बनकर उसका श्रीचरण मेँ मग्र रहो । सबकुछ उसे समर्पण कर दो । 
उसका भजन से ही परमानन्द लाभकरो । 


श्रीक्षत्रं पुरुषोत्तमस्य सदनं ब्रह्ममहावैष्णवः 
लीलाद्रैतकलाकरो हरिवरो ब्रह्माण्डपिण्डाधिपः। 
नित्यं सेवक-सेव्यभावलसितो भोगालये संस्थित- 
स्तदहिव्यं हरिदर्शनं वितनुते प्रदीप्तनन्दाधमः॥२२ 


सेह ०भाषा०- पुरी धाम महाप्रभु जगन्नाथका प्रकट स्थल है । जहाँ वैष्णव तत्त्वका चरितार्थं हुआ टहै। लीला 
नामक प्रैत कलासे लपेट कर स्वयं श्रीहरि यहां ब्रह्माण्ड पिण्डका आधार बना हुआ है। भक्त भगवान के 
रहस्यको परिप्रकाश करता हुआ परमेश्वर भोग का आलयमें नित्य तल्लीन है । मैँ अधम प्रदीप्त नन्द हमेशा प्रभु 
का दर्शन करता हू । 


सिद्धान्तं शृणु पाञ्चरात्रवचनं ज्ञानञ्च संकर्षणः 
प्रद्युख्रश्च बलं क्रिया सुरुचिरा सृष्टिश्च सौदर्शनी । 
शक्तिः स्यादनिरुद्धो विष्णुर्भगवान्‌ वेदार्थसंस्थापकः 
चातुर्व्यूहसमाश्रयो हरिरभूत्‌ श्रीवासुदेवप्र भुः ॥२३ 


स्रेह ० भाषा०- पहले मैँ पाञ्चरात्र मत का सार कहता हूँ । चतुरव्यूहमें वर्णित भगवान संकर्षण ज्ञानस्वरूप है । 
प्रद्युम्न बल है जिससे यह सौदर्शनी सृष्टि दृष्टिगोचर होती है । अनिरुद्ध शक्ति है जिससे सारे वेदार्थ प्रकाशित 
होते हैँ । तीनोंका आधार स्तम्भ सर्वनियामक वासुदेवहै, जो दारु स्वरूपमें विराजमान है । 


व्यूहातीतसमस्तदृश्यपटलं तदारुदेहाधितः 
सृक्ष्मस्थूलचतुष्टयैर्विलसितो वेदान्तसारोपमः। 
नित्यं तत्त्वमसि प्रधानपुरुषो मायामयो निर्जर 


आस्ते मिष्टमहाप्रसादजनकः कैवल्यदाता हरिः ॥ २४ 


सरह ० भाषा०- वास्तविक वह व्यूहोँसे बहुत परे है । सभी वेदान्त का सार है। संपूर्ण स्थूल ओर सृकष्मकी विलास 


है । तात्विक दृष्टिसे प्रधान है ओर पुरुष भी है । मान लो मायामय देवता है , किन्तु मधुर महाप्रसाद ओर 
कैवल्य का प्रदाता इससे दूसरा कोई नहीं है । तत्वमसि वाक्यका सारांश इसमें ही घुलमिल जाता है । 


प्रमालिंगितशुद्धवृद्धनिखिलास्नायप्रभामण्डलो 
लीलादैनिककौतुकी रुचिकरी लक्ष्मीपराकर्षिणी । 
वेशो भूषणसुन्दरं निरुपमं भोगश्च नानाविधै- 
रर्चारूपमिदं हरेः प्रियतमं श्रीमन्दिरे नन्दति ॥२५ 
सरह ०°भाषा०- लक्ष्मी प्रेमको आलिंगन करता हुआ वह शुद्ध बुद्ध पुरुष वेद प्रभासे चमक रहा है । उसका दैनिक 


लीला भी बड़ी विचित्र होती है । खुब सुन्दर वेश भूषण पहनता है , जो बहुमूल्य है । सोना चांदीसे बने हुये है । 
नाना प्रकार सुमिष्ट भोजन करता है । दारु शरीर के अन्दर ह्ुपकर श्रीमन्दिर मेँ आनन्द वाँटता है। 


आजीवे यदि दुर्गतिः प्रविधिना याजिश्च नीलाचले 
व्याजी मा भव वासुदेव मतिमन्‌ वाजीव कार्यं चर । 
राजीभूतसमस्तदर्शनपुरे चाव्जी चिरं सुन्दरे 


सज्जीभूतसपक्षतत्त्वपुरुषे राजीवनेत्र मनः ॥ २६ 


सेह ०भाषा०- जब विधिके द्वारा मेरी जीविकामें बाधा डाली गयी हो तब मुञ्चे नीलाचल धाममें स्थान दो। 
पूजन का अधिकारसे मुञ्चे वंचित ना करो । मेरे लिए कभी छलिया मत बनो। मेरा कामको त्वरान्वित करो । तुम 
पद्यधारी हो । हे प्रभो ! सभी तत्त्वोंसे परिपूर्णं तथा सभी दर्शनशास््रका भाण्डार रूप तुम जैसा चिरसुन्दर 


पद्यनेत्र पुरुषमें मेरा मन सदैव स्थिर रहे , ठेसा आशीर्वाद करो । 
राधाकृष्णपदारविन्दयुगला सर्वत्र संजीवनी 
तृष्णातापविघातिनी निगदिता सदहर्शने शाश्वती । 
तर्कातीतनितान्तमार्गसरला चैतन्यसंयोजिनी 
सामा पातु विमुक्तिभक्तिलिलिता माता मनोरञ्िनी ॥२७ 


सेह ° भाषा ०- त्रिजगतमें सभी का कल्याण करनेवाली राधाकृष्णका स्वरूप साधयित्री चिरविलसित भक्ति देवी 
शाश्वती है । तृष्णाका विनाश करने वाली है । तर्क उसे पकड नहीं सकता । अत्यन्त सरल है भक्ति । चैतन्यका 


साक्षात्कार कराने वाली चिरन्तनी है । मन को आनन्द देने वाली भुक्ति तथा मुक्तिका सहायिका है । वह 
अनिर्वचनीया माता भक्ति मुङ्चे प्राप्त हो। 


एषा विष्णुपुरी महाजनचरी सिद्धान्तसर्वेश्वरी 
नित्या नीलमणिप्रकाशसहजा तद्ारुकोलाग्रती । 
भेदाभेदविशेषतत्त्वगहनप्रत्यक्षदृश्याऽध्वरी 
स्वाहाकारकरी प्रभातसमये सर्वार्थसिद्धिप्रदा ॥२८ 
सेह ०भाषा०- पुरी धाम श्रीक्षेत्र कितने महापुरुषोँका विचरण स्थल रहा है । यहाँ सब सिद्धान्तका सारमर्म 


दारुदेहमें भर पडा है , जो पहले नीलमाधव स्वरूपमें था । अचिन्त्य भेदाभेदवाद को समर्थन देते हए स्वयं यह 
धाम यज्ञवेदीके स्वरूपमें आज भी स्वाहाकार कर रहा है । जिसका नाम प्रभात समयमे लेने से मंगल ही मंगल 


होताहै। 
श्रीमद्भागवतं पुराणमशनं गीतामृतं पानकं 
नित्यं दारुमुखं निरीक्षणमहत्सौख्यं पुरीसेवनम्‌ । 
तच्नामश्रवणे सहर्षयजनं संकीर्तनं जीवनं 
साक्षाच्छ्ीहरिभक्तिसाधकवरं सुस्वागतं कुर्महे ॥२९ 


सेह ०भाषा०- जगन्नाथ दर्शनवादी लोग श्रीमद्धागवतको अपना सबसे अद्धा भोजन ओर श्रीमद्‌ भगवद्रीताको 
सुस्वादु अमृतमय पानीयकी तरह मानते हैँ । वे श्रीक्षेत्र जाकर वहाँ श्रीजगच्राथजीका दर्शन करते हैँ। उससे 
उनका सबसे बडा सुख होता है । जहाँ कहाँ प्रभुका नाम लेना भी उनके लिए सबसे बडी पूजा होती है। 
जगन्नाथ भजन ओर कीर्तनको अपना जीवन का लक्ष्य समञ्चने वाले एेसे हरिभक्तोंको हम हमेशा स्वागत करते 
ह| 
दिव्यत्कोटिशरत्कलाकरसरुचं शंखाकृतिर्स्तैजसं 
नीलाद्विप्रणवाद्यतत्त्वगहनं प्राचीरबिभ्रत््रयम्‌ । 
चातुष्कोणितनादविन्दुरहितं दीप्तं चतुर्द्रारकं 


त्रेमात्रं हरिधामशाश्चवतसुखं वैकुण्ठनामोज्वलम्‌ ॥२३० 


सेह ° भाषा ०- अपनी दिव्यतासे चमकने वाला शंखाकार श्रीक्षेत्र मानो शरत कालका कोटि चन्द्रकिरणद्रारा 
उल्लसित हो रहा है । अ उ ओर म एसे त्रिमात्रा युक्त गहन प्रणव स्वरूपको दिखाने के लिए तिन प्राचीरसे 


विभक्त है । वर्गाकार यानी चतुष्कोण युक्त नादविन्दु रहित चार द्वार वाला वह हरिधाम यहाँ मर्त्यलोकं 
उज्ज्वल वैकुण्ठ का बराबर है। 


नवकलेवरचारुमनोरमं 
मणिमयं तुलसीप्रियमाधवम्‌ । 
किमपि नीलगिरिप्रियवासिनं 


प्रियतमं वनमालधरं भजे ॥३१॥ 


सेह ०भाषा०- हे वनमाल धारी माधव मँ हमेशा तेरा भजन करता हूं । तुम नवकलेवर धारण किये हो । मणियों 


से सजित हुआ नीलपर्वत शिखरमें स्थित श्रीमन्दिर का शोभा वर्धन कर रहे हो । तुलसी की माला तुम्हारे गलेमें 
बहुत सुन्दर लगती है । 


कुमतिगणविदारी रिष्टकष्टाघहारी 

निरवधिसुखकारी दैत्यसंहारकारी । 

विवबुधजनविहारी नीलजीमूतसौरी 
हृदयकमलमध्ये सन्ततं चक्रधारी ॥३२॥ 


सेह ०भाषा०- तुम सभी कुमतिओं का खण्डन करने वाले हो । सभी राक्षसो का संहार करते हो । हमेशा तुम 


ज्ञानीयों का साथ देते हो । अर्थात्‌ भक्तलोग ही आपका अपना प्रियजन होते हैँ । तुम नीलमेघ की तरह 
कान्तिवान हो । सुदर्शन चक्र धारण करता हुआ तुम हमेशा मेरा हृदय कमल मेँ निवास करो । 


जगति सुरभिनामप्रियगोपालबालं 
जपति कलुषचित्तं माननीयं मुरारिम्‌ । 
नहि नहि मम कोऽन्यः रोगशोकार्तिंहन्ता 
भवतु तरलभक््तिः श्रीजगच्नाथदेवे ॥३३॥ 


स्रेह०भाषा०- गोपाल नाम का स्मरण करता हआ कोई महापापी आपका नाम अनवरत जप करता है। वह 


जानता है कि संपूर्ण संसारमें इस नामके अतिरिक्त दुसरा कोई उपाय नहीं है जिससे उसका कल्याण हौ सके । 
रोग शोक ओर पीडा हरने वाले सिर्फ उसके लिए जगन्नाथ ही शेष है । वह प्रभुसे भक्ति मांँगता है । 


कनकमयशरीरं दिव्यदारुप्रतप्तं 


निपतति यदि दाण्डे नब्दिघोषे प्रकाण्डे । 


अविरतजनतानां दर्शनं यस्य हेतुः 
हदयकुहररामो दास्ब्रहय प्रपायात्‌ ॥३४॥ 


सेह ०भाषा०- दारुरूपी प्रभु जगन्नाथजी रथयात्राका अन्तिम चरण मेँ बडदाण्ड पर॒ सिंहद्वारके सामने अपना 


नन्दिघोष नामक रथ पर सवार होकर सोने का आभूषणोँसे सजित होते हैँ । जिसको देखने के लिए देश 
विदेशसे लोग इक्ट्र होते हैँ । भक्तों से खुद मिलने के लिए जो अपना निवास नील कन्दर छोडकर बाहार आता 
है। वह मेरा हृदय कन्दर में स्थित होकर मेरा कल्याण करें । 


देवाधिदेवजगतां मधुसूदनस्य 
लक्ष्मीपतेः मुररिपोः विधिवन्दितस्य । 
श्रीदारुदैवतविभोः पुरुषोत्तमस्य 


नारायणस्य चरणौ शरणं प्रपद्ये ॥३५॥ 


सरह ० भाषा०- समस्त जगत का पालनहार लक्ष्मीपति नारायण का चरण में शरण जाता हूँ । वह मधु ओर मुर 


नामक दोनों राक्षस का विनाशक है । स्वयं ब्रह्माजी जिसको अनवरत भजन करते हैँ । देवों का देव दासब्रह्म 
जगच्नाथजी पुरुषोत्तम नामसे प्रसिद्ध है । वह हमें शरण प्रदान करें । 


सदानन्दनाथं चिदानन्दनाथं 
शिवानन्दनाथं प्रभो विश्वनाथम्‌ । 

पुरीनाथनाथं भजे प्राणनाथं 
जगच्नाथनाथं नमस्ते नमस्ते ॥२३६॥ 


सेह ०भाषा०- हे जगन्नाथ ! तुम आनन्दमय हो । अन्तःकरण मेँ हमेशा निवास करते हो । तुम शिवस्वरूप हो 
संस्पूर्णं ब्रह्माण्ड का स्वामी हो । पुरीधाम आपके प्रमुख निवास स्थान है। हे मेरे प्राणका पति जगन्नाथ मँ तुम्हं 
प्रणाम करता हू । 


सुरासारसिन्धु-द्रवीभूतविन्दु- 
्महानन्ददाता पुराणप्रसिद्धः। 
महायोगसिद्धोत्कलप्राणभूतो 


जगच्राथवबन्धो नमस्ते नमस्ते ॥३७॥ 


सेह ०भाषा०- तुम मादकता का सागर हो । विन्दुमाव्र तुम्हारा नाम का मादकताजो पी लेता है मानों वह 
आनन्द सागर में तल्लीन हो जाता है, एेसा पुराण में वर्णित है। तुम योगीयों का योगी हो । उत्कल भूमि को 
पवित्र करने वाले हे अनाथो का बन्धु तुम्हें प्रणाम करता हू । 


वंगाम्बुधौ तीरपुरीप्रदेशे 
रागाख्यदण्डं रसराजगण्डम्‌ । 
तद्ारुपिण्डं नवभक्तिखण्डं 
वन्दे जगन्नाथमहाप्रकाण्डम्‌ ॥३८॥ 


स्रेह०भाषा०- बंगोपसागर के तटदेशमें रहते हुए तुम प्रीति रूपक अनुरागसे भरपुर हो । आपके अधर से 


निकलता हुआ सेह रस मानों भक्तों को मोहित करने वाले दण्ड स्वरूप है । तुम संपूर्ण नवधा भक्ति का खाण्ड 
जैसे हो । मै उस प्रकाण्ड प्रभु जगन्नाथ को वन्दन करता हू । 


नीलारविन्दायितलोचनाय 
भक्तार विन्दैर्मलमण्डिताय । 
पुरीजगन्नाथविशारदाय 


कारुण्यपाव्राय नमो नमस्ते ॥३९॥ 


सेह ०भाषा०- हे नीलकमल नयन ! भक्त कमल मालासे सुसज्ित आपका कंठ देश खुब सुन्दर लगता है । तुम 
पुरीका विशारद हो । हे करुणाकर जगन्नाथ तुम्हं नमन करता हू । 


श्रीरामलास्यं रघुवंशहंसं 
श्रीकृष्णरासं हरि वंशभूषम्‌ । 
श्वासं जगन्नाथमहामहेशं 
कल्याणवासं हृदि धारयामि ॥४०॥ 
सेह °भाषा०- तुम रघुकुलका हंस लास्यमय श्रीरामजी हो । हरिवंशका भूषण रसमय श्रीकृष्णचन्द्र हो । हे मेरी 
श्वासक्रिया स्वरूप महेश्वर जगन्नाथ ! मैँ इस नश्वर शरीर में तुम जैसे कल्याण वस््रको हमेशा धारण करता हू । 
यदुपतिरसिकश्रीकृष्णगोपालकाय 


रघुवरवरदाय श्यामलाय प्रियाय । 


गणधरसहिताय ध्यानितीर्थकराय 
परमसुख नमस्ते बुद्धरूपाय नित्यम्‌ ॥४१॥ 
सेह ०भाषा०- मँ अब तुम्हं बुद्ध रूपमे प्रणाम करता हू । तुम महाध्यानी अहिंसाके उपासक अखण्ड सुखस्वरूप 


हो , कोई तुमे गणधर तीर्थकर मुनि बोलताटहै । कोई सुख श्यामल रामलाला ओर कोई राधाकान्त। सब 
रूपमे मेरा प्रणाम स्वीकार करो । 


निखिलभुवनतातः प्रेमदातः प्रणामः 
सुरसरसिकबन्धो देवदेवाधिदेव । 
अवकरसमभृत्यः श्रीजगन्नाथस्वामिन्‌ 
प्रभुवरपरमात्मन्‌ प्रार्थये दीनबन्धो ॥४२ 


स्रेह०भाषा०- हे अखिल विश्च ब्रह्माण्ड के पिता तुम प्रेमदाता हो । रसस्वरूप हो । श्रीजगन्नाथ स्वामी हो । 
परमात्मा हो । मेरा प्राणप्रिय प्रभु हो । मैँ तेरा चरण की धूल हू । मँ तुम्हं विनीत प्रार्थना करता हू । 


असितवदनचारुप्रेमपीयूषधर्ता 
त्रिभुवनजनसेव्यो वर्तुलाक्षो वरेण्यो । 
विधिहरजिनपूज्यो बुद्धशुद्धात्मदेहः 
त्वमसि शरणदाता श्रीजगन्नाथदेवः ॥४३॥ 


सेह ०भाषा०- काले रंगसे तेरा मुख खुब सुन्दर दिखता है । जो प्रेम रूपक अमृत धाराको धारण करने वाला है। 
सारे जगतके लोग तुम्हं सर्वश्रेष्ठ मानकर पूजा करते हैँ । गोल गोल आखें तुम्हें खुब सुन्दर लगता है । ब्रह्मा शिव 
ओर जिन तुम्हें हमेशा पूजा करते हैँ । हे जगन्नाथ ! बुद्धरूप में विद्यमान होकर तुम सबको शरण देते हो । 


सुरुचिरतनुकामं मेघशुंगारंगं 
सकलविधिविवेकं कंससंसारकालम्‌ । 
मधुरमयविशालं दारुदेहेन दृप्तं 


किमपि चपलमूर्तिं श्रीजगन्नाथमीडे ॥४४॥ 


स्रेह०भाषा०- मै उस चपल मूर्तिमान जगच्नाथजी को प्रणाम करता हू, जो अपने सुन्दर विशाल दारु शरीरको 


मानों मेघकी शुंगारसे सजित किया है । साधुओं को बुद्धि विवेक देने वाला तथा कंस जैसे दुष्टोंका विनाश करने 
वाला काल स्वरूप हे। 


चतुर्धाविभक्तं चतुर्धाममिष्ठं 

महादारगुप्तं महावबाहूयुक्तम्‌ । 

रथे नद्दिघोषे सहर्षं रमन्तं 
जगन्नाथदेवं सदा संस्मरामि ॥४५॥ 


सख्रेह०भाषा०- क्रमसे बलभद्र सुभद्रा जगन्नाथ ओर सुदर्शन के रूपमे चार मूर्तिंओं से अपने को सजित किया हुआ 


तुम चारधाम से श्रेष्ठ पुरी धाम में विद्यमान हो । विशाल दारुपिण्ड मेँ बडे बडे हाथ फैलाकर भक्तों को आशिष 
देते हो । कभी गुण्डिचा यात्रा में रथपर सवार होते हो । मैँ तुम्हें स्मरण करता हूँ । 


जगत्प्राणबन्धुस्त्वमेवात्ममूर्तिः 
सदानन्दसच्चित्स्वयम्भुस्वरूपः । 
महाकालहन्ता महायोगसिद्धः 
परब्रह्मविष्णो नमस्ते नमस्ते ॥४६॥ 
सेह °भाषा०- जगत का पालन हार जीवका बन्धु आत्मा स्वरूप नारायण तुम सत चित ओर आनन्दमय हो । 
स्वयम्भु हो । हे महाकालका विनाशक परंब्रह्म विष्णु ! तुम्हँं नमन करता हू । तुम्हँ नमन करता हूँ । 
पीताम्बरं मलयचन्दनलेपितांगं 
कर्पूरगौरकमलोपरिदारुदिव्यम्‌ । 
भद्राभद्रेण सहितं निजचक्रयुक्तं 
सन्तापहारकविभुं हरिमाश्रयामि ॥४७॥ 


सेह ०भाषा०- अग्रज बलभद्र बहन सुभद्रा ओर अस्त्र सुदर्शनके साथ रत्रसिंहासन पर कमलासन मेँ सबार होकर 


आनन्दित करते हो । दारु देहम पीताम्बर के साथ मलय चन्दन का लेप मुने मोहित करता है । तेरा यह 
मनमोहक रूप मेरा मन का सन्ताप हरण करता है । मैँ तेरा शरणागत हू । मेरी रक्षा करें । 


विश्चप्रसिद्धनगराधिपकृष्णगात्रं 


मार्तण्डकोटिसदृशं चिरपादहीनम्‌ । 
प्रफुल्लहास्यवदनं सुरसुन्दरं तं 
राधाप्रियं नटवरं रसिकं स्मरामि ॥४८॥ 
स्रेह०भाषा०- पुरी धाम, जो विश्च मेँ प्रसिध है । उहाँ दारु देह मेँ जगन्नाथ का स्वरूप धारण करता हुआ तुम 


कोटि सूर्यकी प्रभासे विमण्डित हो । आपका पाद नहीं है ,फिर भी सब जगह जाते हो । प्रसन्न मुख की सुन्दरता 


क्या कटू मानों सब देवोंका ज्योतिर्मय रूप है । एेसे स्मरण करता हुआ मेरा मन सदैव राधारानी का प्रेमिक 
रसमय श्रीकृष्ण में मग्र रहे । 


घोषे व्रजन्तं जगदीश्वरं तं 
राधाधवं गोकुलदीप्तदीपम्‌ । 
दृष्ट्वा जगन्नाथपुराणगण्यं 
मायामनुष्यं हरिमाश्रयामि ॥४९॥ 


सेह ०भाषा०- रथयात्रा मेँ रथ से चलते हुए उस नटनागर राधास्वामी का शरण जाता हूँ । जो गोकुल धाममें 


कितने सारे लीला कर चूके हैँ । उस पुराणपुरुष माया मनुष्य जगदीश्वर जगच्नाथजी को दारु देहमें पाकर मेँ 
धन्य हो गया हूँ । 


कृष्णं कदा रघुवरं घनमेघखण्डं 
विश्वावसुप्रियतमं मणिमण्डपस्थम्‌ । 
ज्ञानार्णवं पतितपावनमात्मरूपं 
वन्दे पुरीप्रभुवरं करुणावतारम्‌ ॥५०॥ 


स्रेह०भाषा०- कभी मैँ नील दर्वादल रघुपति श्रीराम के चिन्तन करता हू तो कभी घन मेघवर्णं श्रीकृष्णचन्द्र के 


भजन करता हूँ । मणिमण्डप में कभी विश्वावसु शवर द्वारा पूजित नीलमाधव के दर्शन करता हूतो सभी समय 
ज्ञानके भण्डार करणावरुणालय पतितपावन जगन्नाथजी का अभिनन्दन वन्दन करता हूँ । 


कृष्णस्वरूपं रघुवंश भूपं 
नुसिंहमाद्यं शिवसत्यवेद्यम्‌ । 


विश्चम्भरं वापि दिगम्बरं मे 


पुर्या जगच्नाथहरिं स्मरामि ॥५१॥ 
सेह ०भाषा०- मै आदि नृसिंहजी , मनोहर कृष्ण तथा श्रीरामजी के स्मरण करता हूँ । सत्य सनातन पुरुष 
विश्वपति श्रीहरि , दिगम्बर शिव ओर श्रीजगच्नाथ के मनन करता हूँ, जो मेरा प्रिय पुरी में अवस्थित है। 
कांक्षे न राज्यं न च संप्रतिष्ठा 
जानेन रूपं तव दीनबन्धो । 
याचे पराभक्तिरसायितुं वै 
प्रदेहि दासत्वमहाप्रसादम्‌ ॥५२॥ 
सरेह०भाषा०- हे प्रभु ! मै राज्य नहीं माँगता हू । प्रतिष्ठामें मेरा प्रयोजन नहीं है । सुन्दर रूप मुञ्चे नहीं चाहिए । 
दीनदयाल मुञ्चे परा भक्ति दो। हमेशा तेरा दास बनकर रहूँ । एेसा महाप्रसाद मुञ्चे प्रदान करो । 
श्रीसंस्कृतं विश्वहितं वरेण्यं 
श्रीमद्जगच्नाथमनाथनाथम्‌ । 
श्रीनाथनाथं भुवि विश्वनाथं 
कैवल्यनाथं हरिनाथमीड ॥५३॥ 


सेह ०भाषा०- तुम अनवरत संस्कृत कैवल्य वितरण करते हो । विश्वके हित चिन्तन करते हो । विश्वनाथ नाम 


का चरितार्थं करके अनाथो के नाथ जगन्नाथ बनकर वरेण्य हुए हो । तुम जैसे लक्ष्मीपति श्रीहरिका मैँ स्तुति 
करता हूं । 


कृष्णाभिधे दारुविशालपिण्डे 
श्रीमन्दिरे श्रीमणिमण्डपे वा । 
श्रीक्षेत्रधास्नि प्रियहेमवेशं 
श्रीवर्तुलाक्षं सुहृदं भजामि ॥५४॥ 
सेह °भाषा०- विख्यात कृष्णनामको धारण करने वाला प्रभु जहाँ विशाल दारु पिण्डमें अवस्थित है, वह धाम 


श्रीक्षेत्र है । विश्ववन्दित है । वहाँ श्रीमन्दिरमें रत्रवेदीके उपर सुवर्ण आभूषणों से सजित होता हआ उस 
चक्रनेत्र वाला बन्धुका भजन करता हूँ , जो मेरा अत्यन्त प्रिय है । 


दिव्ये श्री रत्वेद्यां निवसति परमो वामपार्श्वं च शचं 


मध्ये गौरी सुभद्रा परमगुणमयी शान्तमूरतिंर्भवानी । 
तहक्षे कामपालो हलमुसलधरः श्रीचतुर्धाविभक्तः 
क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगन्नाथदेव ॥५५॥ 


सेह ० भाषा ०- तुम रत्रवेदी में आसीन हो । वाम भागमें तुम्हारा शस्त्र सुदर्शन विद्यमान है । दक्ष भागमें बडे भाद 
कामपाल वैठेहृए हैँ । जो हल ओर मुसल धारण क्ये हुए हैँ । दोनों का बीचमें सर्वकल्याण कारिणी सर्वमंगला 
गौरांगिनी माता शान्तिदेवी सुभद्राशोभापारहीहै। एेसे तरह तुम चार भागसे विभक्त होकर पूजित हो रहे 
हो। हे प्रभु देवाधिदेव जगच्नाथ ! मेरा अपराध क्षमा करो । 


विश्वात्मा विश्चवबन्धो शिवसुखपरमो दारुदेहावतंसः 
श्यामे हेमावभासो हिमकरसदृशो हेमभारं दधानः । 
कौषेयं पीतवस्त्रं मणिमयमुकुटं शोभते राजपूज्यः 
क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगन्नाथदेव ॥५६॥ 


सेह ०भाषा०- तुम विश्वात्मा हो । विश्ववन्धु हो । सुखमय शिव हो। श्यामवर्णं होते हए भी कर्पूर जैसी शुभ्रता 
तुमसे विच्छुरित हो रही है । पटर पीताम्बर से आवृत तेरा शरीर सुन्दर दीखता है। सोने चान्दी जैसी कीमती 
धातु तथा मुक्ता माणिक्यादि अष्टरत्र जडित मुकुट से विमण्डित होकर तुम राजाधिराज बन गये हो। हे प्रभु 
देवाधिदेव जगच्नाथ ! मेरा अपराध क्षमा करो । 


स्वर्गे मर्त्यै च पुर्यां सुरपुररुचिरे गोकुले यज्ञभूमौ 
ब्रह्माख्ये दारुदेहे किशलयतुलसीहारमण्डायमाने । 
सर्वादौ भातु सौम्यो जलधरसदृशः सच्धिदानन्दकन्दः 
क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगन्नाथदेव ॥५७॥ 
सेह ०भाषा०- कभी तुम स्वर्गमें रहते हो तो कभी सुन्दर मर्त्यवैकुण्ठ यानी पुरीधाम में निवास करते हो । कभी 
यज्ञशाला में विचरण करते हो तो कभी ब्रह्मदारु मेँ स्थिर रहते हो । तुलसी का हार तुञ्ञ में बहुत सजता है । तेरा 


यह मेघवर्णं मुख में सच्धिदानन्दमय स्वरूप का मुञ्मे आभास हो यह मेरी कामनादहै। हे प्रभु देवाधिदेव जगन्नाथ 
मेरा अपराधक्षमा करो । 


नो मन्त्रो नापि मुद्रा स्तुतिजपनियमास्तन्त्रयन्त्रं न जाने 


नो ध्यानं ध्येयवस्तु त्वमसि च परमं कारुकर्तारमीशम्‌ । 


को गन्धो किं च पुष्पं विमलसरसिजं धूपदीपं कदाचित्‌ 

क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगच्नाथदेव ॥५८॥ 
सेह ०भाषा०- तेरा किसी मन्त्र यन्त्र ओर तन्त्र के बारेमे मुञ्ने नहीं पता , जिससे तेरा आवाहन कर सकं । किसी 
मुद्रा भी नहीं जानता जिस से तुञ्मे आनन्द दे सूं । तेरा दिव्य स्तुति , जप ओर त्रतादि धर्मके विषयमे भीमे 
कदाचित्‌ अपरिचित हू । कौन ध्येय है, ध्यान क्या है यह सब बातें मुञ्लमें कठिनिहै। कौनसा गन्ध ओर 


कौनसा फुल तेरा प्रियहै यह भी नहीं जानता । मिलेतो धूप ओर कभी दीप जला देताहूं। हे प्रभु देवाधिदेव 
जगन्नाथ ! मेरा अपराध क्षमा करो । 


हेमन्ते पुण्यकाले स्वजनपरिवृते सैकते सागरस्य 
दुष्प्राप्यं स्वर्णवेशं विलसतु सुलभं पौर्णमास्यां भजेऽहम्‌ । 
दुर्भाग्यात्गेहाबद्धो स्मरणमपि सदा कारये पारकर्ता 
क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगन्नाथदेव ॥५९॥ 
सेह ०भाषा०- पवित्र हेमन्त ऋतु मेँ यानी कार्तिक माह पूर्णिमा के दिन अपने परिजन के साथ सागर बेलामें घुम 
घुमकर रातको श्रीमन्दिरमें तेरा सोना वेश देखूं , एेसा कामना मन में निरन्तर रहता है । दुभग्यि से कभी 


संसार कार्यमें लिप्त रहकर तेरा दुर्लभ दर्शन न कर सकर तो मेरा इस अपराधके लिए मुञ्ले क्षमा कर देना । हे 
देवाधिदेव ! मुञ्चे कृपा करो । 


संसारे सृष्टिकर्ता निरवधिजनतादुःखसन्तापहर्ता 
त्राता भर्ता त्वमेव प्रभुपदसुमनं मोक्षकदलारगौरम्‌ । 
यात्रारम्भे पहण्डि सुमधुरमधुरं यौवनं दर्शनं ते 
क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगन्नाथदेव ॥६०॥ 


सेह ०भाषा०- इस संसार तुमसे सृष्टि हुई है । इसे तुम पालन करते हो , विनाश भी करते हो । सब जीवोके दुःख 
हरनेवाले प्रभु तुम हो। सफेद कमल जैसा आपका दोनो पाद मोक्षका निवास स्थान है । रथयात्रा के समय आपका 
जो पहण्डि दिखने को मिलता है , वास्तविक वह दृश्य बहुत मनोरम है । अनवसर के बाद तेरा नवयौवन दर्शन 
जिसे मिलता है वह धन्य हो जाता है। हे देवाधिदेव ! मुञ्च जैसे अधम के प्रति कृपा करो । मेरा सारे अपराध 
क्षमा करो । 


नैवेद्यं श्रीप्रसादं सकलशुभमहाभोगमोक्षैकटहेतुः 


पावच्छे बद्धकच्छौो भजति हरिकथां तापमग्रप्रदीप्तः। 
स्मारं स्मारं त्वदीयं परमपुरपुरीमन्दिरेषु प्रविष्टः 
क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगच्नाथदेव ॥६१॥ 


सेह ° भाषा ०- आपका जो परम पवित्र नैवेद्य जिसे श्रीमहाप्रसाद कहते हैँ वह इस लोकमें भोग ओर मोक्ष दोनों 
को प्रदान करने वाला है । मन्दिर द्रार का सोपान में बैठकर मँ हमेशा तेरा नाम जपता हूँ । यह अधम तेरा नाम 
के सिवा दूसरा कुच नहीं जानता । हे प्रभु ! मेरा अपराध क्षमा करो । 


कारुण्यो भक्तसौख्यस्तरिभुवनसुलभः सार्वभौमो महेशः 
शुद्धो बुद्धो महात्मा कलिकलुषहरो राजराजाधिराजः । 
सौभाग्यं शान्तिशैत्यं प्रसरतु हृदि मे कामये वासुदेव 
क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगन्नाथदेव ॥६२॥ 
सेह ° भाषा ०- भक्तोंको सुख देनेवाला तेरा यह करुणामय राजकीय विग्रह सब जगह सुलभ है । बुद्धि ज्ञान ओर 


सुख चाहने वाले भक्त लोग तेरे मनोहर दर्शन के लिए अधीर रहते हैँ । हे वासुदेव ! मुञ्ल में सौभाग्य भर दो । 
मुञ्रे शान्ति जैसी शीतलता प्रदान करो । मेरा अपराधक्षमा करो । 


आवाल्यात्क्लान्तदुःखी किमपि तव महच्छान्तरूपं विशालं 
नो सेवा कारिता हे मलरहितमहन्‌ पादपद्ये मुरारे । 
कल्याणप्रेमभाण्डस्त्वमसि सुरगुरो शान्तिदीक्षां प्रदाय 


क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगन्नाथदेव ॥६३॥ 


सेह ०भाषा०- हे जगन्नाथ ! मेरा बाल्य काल अत्यन्त दुःख दुर्दशा के साथ बिता। अब तक मेरी स्थिति जैसी की 
तैसी बनी हई है । आपके विशुद्ध कमल चरण मेँ मेरी मति विचलित हो रही है। तुम सबके लिए कल्याण का 
भण्डार हो , एेसा मैँ हमेशा सोच रहा हँ । अतः मुञ्चे शान्ति दीक्षा से ओतप्रोत बनाओ । मेरा अपराधक्षमा करो। 


प्राप्तोऽहं यौवनस्थो जनकुमतिरतिस्फारितैर्दष्टसंधैः 
नाना दुष्टा कुशिक्षाकुगणसहमहातापपीडाप्रपन्नः । 
चौरो मारादिशास्रं कटितलविलसत्सर्वदा मानभंगः 


क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगव्राथदेव ॥६४॥ 


सेह ०भाषा०- यौवन कालकी दुर्गति क्या कहूं , दुष्टं से कुशिक्षा पाकर उनके साथ कुमार्गमें समय बीत गया । 
चोरी आदि हर तरह का अपवाद मुक्तन रह सका । हर दिन मानभंग ओर हर प्रकार की पीडामैँ भोग चूका हू 
अतः इन सब के लिए मैँक्षमा चाहता हू । 


पश्चात्पव्रीपिपासा श्रुतिमधुरवचो रागरंजितसौख्यं 
सुप्तोऽहं कामक्रीडामधुमधुरमहारासहासेन मत्तः । 
सन्ताने तीव्रा इद्धा भवति च सहसा मैथुने कुप्रवृत्तिः 
क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगन्नाथदेव ॥६५॥ 


सेह °भाषा०- वंश रक्षाके कारण पल्लीकी आवश्यकता पडी । विवाह के वाद कामक्रीडा में मशगुल रहा । नाना 


रास विलास से समय बीत गया । मैथुन की कुप्रवृत्ति बढ गई । चाहते हुए भी तुस्ने भुल गया । इस अपराध के 
लिए मुने क्षमा करो । 


श्रद्धाकान्तासुदक्षा प्रहसितवदना शेषयात्रासहाया 
पुत्रौ मे आन्तरंगौ निरवधि भवतां प्रार्थये दीनबन्धो । 
नास्था विश्वास अन्ये प्रतिदिवसमहो चिन्तये दासब्रह्म 


क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगन्नाथदेव ॥६६॥ 


सेह °भाषा०- दुर्गति कभी भी मेरी पिच्छा नहीं छोडी । अब श्रद्धाञ्जलि कान्ता से युक्त हआ हँ । शेषयात्रा तक 
वह मेरा साथ दे एेसी मनोदशा हमेशा बनी रहती है । दोनों पुत्रं से कभी मेरी जुदाई नहीं बने । आप से जूडकर 
टन सभी के साथ चलता हूँ । संसारी बनकर सभी के प्रिय होना चाहता हू । हे दयानिधि ! मेरा अपराध क्षमा 
करो । 


पुत्रौ कन्या भवन्ति प्रियकुलतिलकाः शारदा ज्येष्ठबालः 
पूर्णस्ताराप्रसादो भयरहितमनः सर्वदा सुप्रसन्नः 

न काक्षे नान्यक्किचित्प्रचुरतरधनं भक्तिमार्गे मनोऽस्तु 

क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगन्नाथदेव ॥६७॥ 


सेह ०भाषा०- मै, बडे वेटा शारदा प्रसाद , छोटा ताराप्रसाद , कन्या खरेहस्मिता ओर पत्री श्रद्धाञ्जलि को 


मिलाकर मेरा परिवार है। सिर्फ तेरे सिवा इस से ज्यादा संपत्ति मुञ्ने जरूरत नहीं। मेरा मन हमेशा भक्ति मार्ग 
पकडे एेसी कामना निरन्तर करता हू । जो कुछ भूल चूक करता हूँ इसके लिए मुने क्षमा दान दो । । 


कन्या विश्वासधात्री भवतु कुलकरी प्रेमपीयूषधारा 
आनन्दानन्दयुक्ता प्रसरतु सहजा अन्यगोत्रेषु शान्तिः । 
सुस्थो हत्फुल्लभक्तो भवतु मम मतिः कामये चक्रनेत्र 


क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगच्राथदेव ॥६९॥ 


सेह ° भाषा ०-कन्या खरेहस्मिता सर्वदा शान्ति से जीये। कभी मेरी विश्वासघातकता न करे । हमेशा आपकी 
सेवा करे । दूसरा गोत्र में प्रेमर्की धारा बहाकर सुख ओर समृद्धि मेँ जीवन बिताए। मेरा देह ओर मन प्रफुल्लित 
रहे । हे चक्रनेत्र ! ज्यादा क्या कटू? मुन्ञे क्षमा दान करो । 


स्मर्तव्या गुप्तपूजा खपनविधिविधौ खानवेद्यां सरागे 
दृष्टा नो तीत्रवाञ्छा प्रभवति मनसो नद्दिघोषे रथे वा । 

आषाढे गुण्डिचायां तव कमलमुखं चापयातव्रा कदापि 
क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगन्नाथदेव ॥६९॥ 


सेह ° भाषा ०- सखानवेदी में आपकी खानयाव्रा , वैशाख माहका चापयातव्रा कभी साक्षात्कार नहीं किया । आषाढ 
का गुण्डिचा यात्रा में नन्दिघोष रथ पर सबार होता हुआ तेरा अपरूप दर्शन सुनने बार बार आपके ओर खीच रहा 
ह । हे देवों का देव जगन्नाथ ! मुञ्े क्षमा करो । 


कल्याणं क्लृप्तवाञ्छावटविटपतले ध्यानमग्रो भवेयं 
नीलाद्रौ दारुदेहे क्रचिदपि सदने रत्रसिंहासनेऽपि । 
दुर्बोध्यां जन्मवेद्यां भ्रमति मम मतिर्नीलचक्रे कदाचित्‌ 
क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगन्नाथदेव ॥७०॥ 
सेह ०भाषा०- कभी तेरा कल्पवृक्ष के नीचे वैठकर ध्यान लगाऊ , जिसे मेरी सब वांछा पुरी हो सके । एेसा मँ 
निरन्तर सोचता हूं , मगर सुयोग नहीं मिलता । हमेशा नीलाचल धाम मेँ रहकर रत्न वेदी मेँ तेरा दर्शन करू , 


कभी जन्मवेदी यानी गुण्डिचा मन्दिर जाकर तेरा दुर्लभ दर्शन करू ओर कभी नीलचक्रमें दृष्टि जमाकर ऊर्ध्वबाह 
से जय जगन्नाथ बोल , ठेसी भावना हर वक्त घर मेँ बिठाकर मुञ्ने सताती हे। 


वार्द्धक्यं स्वागतं भोः प्रियकुरुकुशलं धर्ममार्गं मदीयं 


श्रद्धाभक्तिक्षमाभा तरलरसमयी सर्जना सखावयामि । 


त्रायस्व प्रेमदाता त्रिभुवनपरमो नाथमन्नाथनाथ 
क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगच्नाथदेव ॥७१॥ 


सरह ०°भाषा०- अब मेरी चतुर्थावस्था आ पहूंची । इस समय आप मेँ मेरी जरूरत बढ गई है । मेरा मन धर्म मार्ग 


मं लगे रहे । श्रद्धा भक्ति के साथ मेरा कलम तेरा चरित्र चित्रण करे । हे प्रेमदाता ! मुञ्न पर प्रसन्न रहौ । मुद 
सारे अपराध से मुक्ति दिलाओ। 


नीरोगश्चास्तु देहः खलु करचरणाः सक्रियाः सन्तु दक्षाः 
बुद्धौ श्रीबुद्धरूपं नलिननयनयोः दारुदेहो विभातु । 
त्वद्धास्रि स्वान्तयात्रा शवपतनमहो प्रार्थये नन्दबाल 

क्षन्तव्यो मेऽपराधः प्रमथपतिपते श्रीजगन्नाथदेव ॥७२॥ 


सेह ०°भाषा०- मेरा शरीर सुस्थ रहे । हाथ पैर सक्रिय रहे । मेरी बुद्धि विशुद्ध हो । मन हमेशा पद्यानेत्र मे लगे 
रहे। दारु देह मेँ अखण्ड विश्वास बने रहे । अन्त में मेरा मर शरीर तेरा स्वर्गद्धारमें ही जलकर राख दहो जाए । 
हे परमेश्वर ! एेसी कामना के लिए मुदम क्षमा करना । 


वलयकिरणकान्तिर्मालतीगन्धपुष्पं 

वलयनयनदीपिर्निन्दति स्वर्णपद्यम्‌ । 

मधुरवदनहास्यं चन्द्रविम्बस्य लास्यं 
धरति सकलशान्ति दारुकृष्णः पुनातु ॥७३॥ 


स्रेह०भाषा०- तेरा शरीर से निकलता हुआ सूरज का प्रकाश मालती फुलका सुगन्ध बनकर चक्राकार विखरता 
है। गोलाकार नयन की जो दीपि मानों सुवर्णं कमलको परिहास करता है । चाँदकी शीतलता से भरपुर तेरा मुख 
मण्डल मधुर हास्यसे परिपूर्णहो गया है। तुम सब तरह की शान्तिको पकड रखे हो । हे कृष्ण ! तेरा यह दारु 
रूप मेरा कल्याण कर । 


श्रीमन्दिरं सुरुचिरं कनकायमानं 
श्रीगुण्डिचारथसुखं नवयौवनास्य- 


मानन्दहद्रसुखधाममहाप्रसादं 


भातु प्रभुप्रियपुरीपुरदिव्यरूपम्‌ ॥७४॥ 


सेह ०भाषा०- सुवर्णं जैसे जगमगाता हुआ श्रीमन्दिर का सौन्दर्य , विश्च प्रसिद्ध श्रीगुण्डिचा रथयात्रा , नवयौवन 


दर्शन ओर आनन्द बाजार मेँ बैठकर महाप्रसाद भोजन के साथ श्रीजगन्नाथजी के दिव्य साच्चिध्य लाभ सदैव मेरा 
मन में उदय हो । 


सजलजलदनीलं कृष्णगोपालबालं 
मधुमुरकलिकालं गोपगोपालिलोलम्‌ । 
त्रिभुवनपरिपालं विश्वमूलं विशालं 


सुरनरमुनिकोलं दारुशीलं भजामि ॥७५॥ 


स्रेह०भाषा०- मेघका रंग धारण किया हआ गोपाल बालक श्रीकृष्णचन्द्र मधु ओर मुरासुर का विनाशक रहे हैँ । 


गोप नारीयाँ तथा राधारानी के अन्तरंग हैँ । त्रिभुवनका पालक एवं विश्वका आदि कारण हैँ । जिसे देवता मानव 
ओर मुनियों ने स्तुति कर रहे हैँ उस दारुदेव का मँ सदैव भजन करता हू । 


मधुरमधरबिम्बे मंजुलं मन्दहास्यं 
विमलशिशिरशुक्लं सृक्ष्मवस्त्रं दधानम्‌ । 
मृदुलचपलनेत्रं रत्रसिंहासनस्थं 


मरकतमणिनीलं क्षेत्रजैत्रं स्मरामि ॥७६॥ 


सेह ° भाषा०- जिसके अधरमें हमेशा मन्दहास्य चमकता है , जो हिम जैसा सफेद सृकष्मवस््र धारण किया हैँ, 
चपल नेत्रवाले रत्रसिंहासन पर बैठा हुआ श्रीधामके परम प्रभु उस सुक्ष्म नीलमणि विग्रह का मँ स्मरण करता हू 


वंगोपसागरतटे रमणीयपूर्य्या 
श्रीमन्दिरे पतितपावनकामधेनुम्‌ । 
तद्ारुदैवतमहं त्रिपुरप्रसिद्ध- 
माराधयामि नवयौवनधारयन्तम्‌ ॥७७॥ 


सेह °भाषा०- बंगोपसागर के तट देश में अवस्थित रमणीय पुरी धाम उसका अत्यन्त प्रिय स्थान है। 
श्रीमन्दिरका सिंहासन पर विराजमान होकर वह भक्तों को दिव्य दर्शन देता है । कामधेनु की तरह वह उनके हर 
कामना चरितार्थं करता है । सारे जगतके स्वामी उस प्रसिद्ध देवता जो आज नवयौवन धारण कियाहै, मँ 
उसकी आराधना करता हूँ । 


अंसावलम्बिमणिहारविलोभनीय- 
माबद्धरत्रमयभूषणभूषितां ग- 
मापत्सहायमपराधसह प्रसन्नं 

श्रीदारुदैवतमहं शरणं प्रपद्ये ॥७८॥ 


सेह ०भाषा०- गले मेँ पडे रमणीय मणि हार मन हरण करता है । अष्ट रत्नो से सजे हए दिव्य भूषण आपके देह 
शोभा को उज्व्वल बनाया है । दुःखकाल के सहायक हर अपराध से छ्ूटकारा देने वाले आप जैसे प्रभुका मै शरण 
जाता हू । 


वेदान्तमाललसितं मुकुटं च सांख्य- 
मष्टांगयोगमणिमण्डपशोभनीयम्‌ । 
तं निर्विकल्पपरमं सुसमाधिमग्ं 
कैवल्यदायकमहापुरुषं स्मरामि ॥७९॥ 
सेह ०भाषा०- वेदान्त का माल गले पर चमक रहा है । सांख्य मुकुट शिर देश में शोभित हो रहा है । अष्टंग 
योगासन पर निर्विकल्प समाधि में बैठ रहे हो । हे कैवल्य दाता ! मैँ तेरा स्मरण करता हू । 
अद्रैतशान्तपरमेश्चवरतत््वमेकं 
प्रज्ञानवब्रह्मसुखसारमनादिरूपम्‌ । 
पूर्णावतारशिवसत्यविदेहमुक्तं 


प्रारब्धनाशकमहापुरुषं भजामि ॥८०॥ 


सेह °भाषा०- अद्रैतवादमें तुम प्रज्ञान ब्रह्म हो । सव ततत्वोका साररूप हो । कोई तुमे पूर्णावतार बोलतादहैतो 
कोई अनादि अनन्त नामसे पुकारता है । अब तुम विशेष देह धारण करने वाला सुख स्वरूप महायोगी हो । हे 
महापुरुष ! मेरा प्रारब्ध विनाश करो । मैँ तेरा भजन करता हूँ । 


सम्भाव्यमोक्षवरधारकभक्तवश्यं 
संपूर्णसदगुरुवरेन्द्रपितामहं तम्‌ । 


संसारभीतिमविलां परितो दहन्तं 


योगीश्वरेश्वरमहापुरुषं भजामि ॥८१॥ 


सेह ०भाषा०- हमेशा तुम भक्तोके साथ देने वाले हो । उनके साथ लीला रचते हो । संम्पूर्णं जगतके पिता मोक्ष 
प्रदाता सदगुरु हो । संसार चक्रका सभी दुःखों से पार पानेके लिए मैँ तुम जैसे योगीश्वर का भजन में व्यस्त हूँ । 


निर्वाणमुक्तिसुखधारकयोगिराजं 
ज्ञानप्रदं परमहंसपदाधिरूढम्‌ । 
नित्यादिसाधनचतुष्टयबोधयुक्तं 
वैकुण्ठनायकमहापुरुषं नतोऽस्मि ॥८२॥ 
स्रेह०भाषा० - हे योगीराज ! तुम निर्वाण मुक्ति धारण करते हो , जो सब सुख का सार है । आत्मज्ञान देने वाला 
गुरु हो । लोग तुम्हं साधन चतुष्टय संपन्न परमहंस पुकारते हँ । हे वैकुण्ठनायक । मैँ तुम्हें प्रणाम करता हू । 
शून्यं न तत्वमसियोजितयोगयुक्तं 
राजाधिराजमघशोकदशादिहन्तम्‌ । 
दुर्भाग्यपापमपमृत्युविनाशदक्षं 
मांगल्यदायकमहापुरुषं श्रयामि ॥८३॥ 
सेह ०भाषा०- जगन्नाथ तत्व शून्य नहीं होता , परिपूर्णं है । तत्त्वमसि वाक्य को चरितार्थ करता है । वह 


राजाधिराज कहलाता है । सभी दुःखों का यानी पाप,भय, ग्रहदशा , दुभग्यि ओर अपमृत्यु आदि अरिष्टँकेभी 
निवारण करने वाला है । उस मागल्यप्रद महापुरुष का मँ आश्रय लेता हूँ । 


विद्युत्प्रभाभिरतिरंजितहेमभासैः 
प्रज्वालयन्तमतिमानसशुद्धततत्वम्‌ । 
ध्यानैकगम्यमपरं भुवि सत्स्वरूप- 
मानन्दचिन्मयमहापुरुषं प्रपद्ये ॥८४॥ 


सेह ०भाषा०- विद्युत जैसा शरीर से सुवर्णं की किरण प्रकाशित हो रही है । उस से मेरा अतिमानस सत्ता जागृत 
हो रही है । इस भौतिक जगत में मैँ शुद्ध बुद्ध सच्चिदानन्द स्वरूप का ध्यानसुख पा रहा हूँ । एेसा अनुभव मेरा 
स्थिर रहे । 


राजीवलोचनधरं महनीयमूतिं 
शीतांशुशीतमधरं खलु मन्दहास्यम्‌ । 
मायापहारिगुणहीनसुराग्रगण्यं 
गौरांगसुन्दरमहापुरुषं नमामि ॥८५॥ 
स्रेह०°भाषा०- हे पद्मलोचन ! मैँ तुम्हँ नमस्कार करता हू । आज कमलनयन से तुम खुब सुन्दर लगते हो । चन्द्र 


की ज्योत्छा होठों पर पडकर मन्दहास्य कर रही है । तुम माया मोह से विमुक्त होकर निर्गुण चिन्ताधारा के 
मालिक बने हुए हो । तुम महान हो । मै तेरा महापुरुष रूम में मग्र हूँ । 


हे सिद्ध शाश्वत महापुरुष प्रमोद 
हे शुद्ध बुद्ध चिरसुन्दर मुक्त स्वामिन्‌ । 
हे वेदवित्प्रणवचालक सूष्ष्मदर्शिन्‌ 
त्रायस्व मां शरणकारण भो नमस्ते ॥८६॥ 
सेह ०भाषा०- तुम सिद्ध हो । शाश्वत हो । महापुरुष हो । हमे खुसी देने वाले चिरसुन्दर मुक्तपुरुष हो । हे 
स्वामिन्‌ ! तेरा यह शुद्ध स्वरूप वेद मेँ अनुभव कर रहा हूँ । भक्ति के द्वारा सूक्ष्म में प्रवेश करना चाहता हँ । हे 
शरण दाता ! मेरी प्रार्थना स्वीकार करो । 
काषायवस्त्ररुचिरं सितभस्मलिप्तं 
सिद्धावध्रूतमुनिपुंगवमाननीयम्‌ । 
न्यग्रोधमूलनिलयं करुणाकरं तं 
गौरांगसुन्दरमहापुरुषं नमामि ॥८७॥ 


सेह ०भाषा०- कभी तुम काषाय वस्र से सुसज्ित हो तो कभी देह मेँ सफेद रंग का भस्म लगातो हो । अवधुत 


रूप में तेरा दर्शन मिल जाये तो कितना अद्धा होता । मनामान्य महापुरुष मेरे साच्निध्य मेँ वरगद का नीचे 
बैठते होते ओर मै उस करुणामय का पाद में अपना शिर फटाते रहता । 


तरलमयसुखान्धि पेयसारप्रमुग्धं 
विभवसकलदीप्तं भक्तिदातारमीशम्‌ । 


परमपुरुषकृष्णं ज्ञानमार्तण्डकान्तं 


प्रणवमयमुकुन्दं राधिकानन्दमीडे ॥८८॥ 


सेह ०भाषा०- हे राधाकान्त ! तुम ओंकार हो । अमृतका सागर हो । सुमधुर पानीय हो । सब विभूतिओं से 
परिपूर्ण हो । भक्ति देने वाला प्रभु हो । हे परमानन्द नारायण ! ज्ञान का सूरज बनकर मेरा अज्ञान अन्धकार को 
दूर करो । मँ तेरी स्तुति कर रहँ हू । 


निवसितुमतिकान्ते क्षेत्रमध्ये त्वदीये 
प्रचरति मम कामः सर्वदा सुप्रसन्नः । 
परमचरमनाकद्रारदेशे स्वदेहो 
ज्वलतु सुखदशान्तिः भाग्यवान्भावयेऽहम्‌ ॥८९॥ 


स्रेह०भाषा०- तेरा धाममें रहने के लिए मेरा मन चञ्चल हो रहा है। मै इसके लिए हमेशा तैयार हँ । अन्तिम 
समय में मेरा पार्थिव शरीर जब तेरा स्वर्गद्रार पर भस्म हो जाएगा तब मँ अपने को भाग्यवान सम्मंगा। मेरा 
इह लोक सार्थक हो जायेगा । 


प्रियतमपुरपूर्य्यां भारते भव्यदेशे 
रटयति मम चित्तं नामधास्नि प्रमोदे । 
प्रभवति भुवि कामः कर्मजालावरुध्य 
वदति करुणदीनो नन्दशर्मप्रदीप्तः ॥९०॥ 


खरेह०भाषा०- मै भारतमें जन्मा हू । ओडिशा मेरा राज्य है । वहाँ पुरी धाम मेँ जगन्नाथ की ओर मेरा मन 
आकर्षित हो रहा है । उस भव्य भुवन में मैँ हमेशा के लिए प्रवेश करना चाहता हू । अब सांसारिक कर्मजालमें 
जकड कर तुम्हं सिर्फ प्रार्थना करता हूँ । 


अनुचरगणतुण्डे भक्तिपीयूषधारा 
प्रवहति हरिशैलात्कषेत्रभक्तेषु नित्य- 
ममृतविपणिभोग्ये यस्य कैवल्यतुपि- 


जयतु हरिमहात्मा श्रीजगन्नाथदेवः ॥९१॥ 


सेह ०भाषा०- सभी भक्तों के मुख से आपकी कीर्तिं हमेशा जगमगा रही है । भक्ति की वारिधारा नीलशेल से 


अनवरत प्रवहमान हो रही है । स्वयं कैवल्य भोग से विभोर होकर भक्तों को अपने आनन्द बाजार मेँ आनन्दित 
करने वाला महात्मा श्रीहरि का जय हो । 


चिन्तामणे ! कविरहं तमसापवद्धो 


जानामि नान्यमधिकं महती प्रचेष्टा । 
त्वद्रूपवर्णनविधौ कविताप्रसादे 


छन्दोमये मम मनो रमतां नितान्तम्‌ ॥९२ 


स्रेह०भाषा०- हे चिन्तामणि ! मैँ हमेशा तमोगुण से बन्धित होकर रहता हूँ । तेरे बारे में ज्यादा नहीं जानता । 
फिर भी सबकुछ जानने के लिए मेरा मन तरस रहाहै। तेरा रूप वर्णन करने के लिए मै कविता का आश्रय 
लिया हूं । सुतरां छन्दशास््र मेँ मेरा मन लगे रहं । 


हे विश्वपालकहरे प्रणतार्तिनाश 
जाने न तत्त्वमयिलं तव दीनबन्धो । 
तापैश्च तीव्रकुहनाकुलशोकमग्रः 
संसारघोरमकराद्भूव मे सहायः ॥९३ 
सेह ० भाषा ०- अन्धकारसे ग्रस्त हुआ मैँ पापपंक में डूब चूका हूं । तेरा तत्त्व मुने विलकुल अज्ञात है । हे विश्वका 


पालक ! हे दीनबन्धु ॥ हे शरण रक्षण महाबाहू !! इस संसार रूपी मगर मछ से मेरी रक्षा करो । मेरा सहायक 
बनो । 


मायाविकाररहितः सुरसंघसेव्यो 
मायाधरोऽपि विदितः स्वजनानुरागः। 
मायाप्रधानपुरुषे त्वयि भक्तिजातं 
मायामयं किमपि काव्यसुखं श्रयामि ॥९४ 
सेह ०भाषा०- तुम मायासे परे हो । सभी देवों से पूज्य हो । कोई तुम्हें मायाधर के नामसे पुकारता है । अपने 


भक्त के लिए तुम अत्यन्त व्यग्र हो । तुम जैसे पुरुष में भक्ति जगाने के लिए मै काव्यका सहारा लिया हूं । मेरा 
गन्तव्य पथ परिष्कार करो । 


विद्याभिमानविभवैः कृतगर्वनुत्यं 
दम्भावृतं प्रकटितप्रथिताभिजात्यम्‌ । 
नित्यं कुटुम्बपरिपोषणचिच्वगात्रं 
रक्त क्षमाजलनिधे निजपादभृत्यम्‌ ॥९५ 


सेह ०भाषा०- विद्याका अभिमान मेरा विभव बन गया है । मै इस दम्भ के कारण उदण्ड हो गया हूँ । दम्भ ओर 
आभिजात्य मेरा बहुत अनिष्ट कर चूका है । कुटुम्बो का परिपोषण मुञ्चे बन्धन मे जकड लिया है । हे क्षमा का 
अवतार ! तेरा यह भृत्य प्रार्थना करता है । रक्षा करो। 


श्रीक्षेत्रपण्डितमहानटपीटपूज्य 
भक्तिप्रमोदभवखण्डनगण्डशोभ । 
श्रीकान्तकान्तपतिताधमसारसार 
कारुण्यपात्रसुरसुन्दर मे प्रसीद ॥९६ 


सेह ०भाषा०- तुम सब अभिनेताओं से परे हो । श्रीक्षेत्र भूमि का महापण्डित हो । उत्कल पीठका सर्वश्रेष्ठ पूज्य 
हो । भक्ति से प्रमुदित होने वाला ओर भवपाश का खण्डन करने वाला अति सुन्दर पुरुष हौ । एश्वर्य स्वरूपा 
लक्ष्मीदेवी का कान्त बनकर पतितो के उद्धार करते हो । हे करुणाकर! मुञ्च जैसे अधम बालक मेँ दृष्टि डालो । 


दुवरिऽपि विषाणुदीप्तभुवने चौरा वयं बन्धिताः 


दुर्दान्तो बलवान्करालसमयः संसारलीलाकरः । 
किं कुर्मः क्र च मुक्ति-रोगदमनं किं जीवनं पौरुषं 
विष्णो प्राणपते समस्तदुरितं कोलायमानं जगत्‌ ॥ ९७ 


सेह ०भाषा०- अब हम सब करोना महामारी से दुःख भोग रहे हैँ । वह विषाणु समस्त जगत को ग्रस्त कर चूका 


है । यह शक्तिशाली महामारी हमें चोर जैसा बना दिया है । अपने घर मेँ ह्ुपकर ही जीना पडता है । बाहार 
सब जगह निषिद्ध है । क्या करगे कैसे जीयेंगे सबके सब दुःखी हँ। रोग का उपचार भी अब तक नहीं निकला है । 
हे जीवनके स्वामी ! मृत्युके गोदमें हम बैठ गये रहँ । 


विश्चासो यदि नास्ति वेदनिचये शास्रे स्वधर्मे मतिः 


गार्हस्थ्ये परिवारसंघसहिते सौख्यं न संजीवनम्‌ । 


ज्येष्ठ श्रेष्ठतमे सुसंस्कृतजने भक्तिश्च नारायणे 
धिग्धिग्दुर्जनदर्शनं प्रतिदिनं कष्टं च दंष्टायते ॥९८ 


सेह ° भाषा ०- विश्चवकी अवस्था अब संगीन है । यहाँ कोई किसे नहीं मानता । वेद शास््रौमें लोगों के विश्वास 
नहीं रहा । अपने अपने धर्मके बारेमे कोई ध्यान नहीं दिया । स्वगृह ओर परिवार में सुख शान्ति नहीं रही । 
ज्येष्ठो का आदर करना सभी भूल गये हैँ । यहाँ सज्जन व्यक्तिका असम्मान होता है । नारायण भक्ति से पीट्ये 
हटकर इतर की उपासना मेँ लोग मस्त हैँ । एसे दुःस्थान मेँ रहकर दुर्जनो का संग देते हुये मुञ्चे बारम्बार दंशन 
की तरह पीडा हो रही है । 


भक्तप्रेमविशालपालकरविर्नीलाभ्रमालावृतो 
दीप्तोऽनंगतुरंगमो विभुमहाविष्णुप्रियो माधवः। 

राधारासविलासलासिततनुश्चिन्मात्रदृग्गोचरः 
कुर्यान्मिंगलमादरं प्रभुवरः श्रीबालगोपालकः ॥९९ 


सेह ०भाषा०- नील मेघमाला से शोभित तेरा रूप भक्तप्रेम रज्जु से बन्धा हआ है । कामना घोडे का सवार किया 
हुआ तुम द्रुतगामी महाविष्णु माधव हो गये हो । राधारास में हमेशा उल्लसित हुये हो । मेरी चेतना मेँ घुसकर 
मेरी आंख के सामने दीपिमान बनो । तेरा नन्हा सा बालगोपाल वेश हमेशा मेरे लिए मंगलकारी हो। 


कृष्णांगरागविलसन्तमचिन्त्यतत्त्वं 
प्रमावतारसुरभारतवर्षसारम्‌ । 
राधाधवं सुरुचिरं कुलपालकं तं 
गोपालबालकमहापुरुषं भजामि ॥१०० 


सेह °भाषा०- कभी गोपमें राधा के साथ लीला करने वाला श्रीकृष्ण आज कालेरंग से अपने को सजाकर पुरी 


धाम में अवस्थित हआ है । प्रेमावतार उस अचिन्त्य नारायण स्वरूप सिर्फ भारत में नहीं अपितु विश्वके कोने 
कोने में सुपरिचितहै। मैँप्रभुका भजन करता हू 


गीतातत्त्वं वदति सकलं सख्यभावे निषण्णः 
धर्मे युद्धे पुनरपि कदा राधिकाप्रेमभोलः। 
द्रैते दीप्तः परमपुरुषस्तापसंहारकर्ता 


पायात्कृष्णः विरलयमुनाकुलकेलिप्रमुग्धः ॥ १०१ 


सेह ० भाषा ०- प्रभु धर्मयुद्ध महाभारत मे अर्जुनके रथ में सारथि बनकर उस का मोह विनाश करने के लिए उसे 
गीतातत्व का उपदेश दिया था । कभी राधाप्रेमसे वशीभूत हुआ रासलीला किया करता था । द्रैतमार्गिंयों का 
सहायक बनने वाला , यमुनाके किनारे केलि करने वाला उस भगवान श्रीकृष्ण हमारी रक्षा करें । 


मायान्धकारपरमेश्वरकृष्णपक्षं 
श्रीदेवकीकुलकलाकरकृष्णबालम्‌ । 
भाद्रे सुभद्रवसुदेवविचितव्रवीर्यं 
जन्माष्टमी-सुरभितं भगवन्तमीडे ॥१०२ 
सेह °भाषा०- मायारूपी अन्धकार की रात यानी भाद्रव मास कृष्णपक्न अष्टमी तिथि में पिता वसुदेव तथा माता 
देवकी का गर्भ से अवतरण करनेवाला भगवान गोपाल कृष्णको मैँ निरन्तर प्रणाम करता हू । 
कंसान्तकं सकलपालक-धर्ममूलं 
राधाप्रियं नटवरं नवनीतचौरम्‌ । 
वंशीनिनादचतुरं नवनीरदाभं 
श्रीवासुदेवचरणौ शरणं गतोऽस्मि ॥१०२३ 


स्रेहऽभाषा०- त्रिभुवन पालक धर्मका मूलकारण कंसासुरके विनाशक राधाप्रिय है। माखन चूराने वाला वंशी 
निनाद से राधाराणी को मोह में डालने वाला उस परमेश्वर वासुदेव का मँ शरणागत हूँ । वह मेरी रक्षा करें । 


मदनजनकविष्णुर्भूमिलीलावतंसः 
निरतिशयविशेषो योगमाधुर्यशीतः । 
परिजनपरितोषो ब्रह्मगोलोकनाथः 
प्रभवतु मम गेहे द्रैतवेदान्तलक्ष्यः ॥ १०४ 


सेह ° भाषा ०- ब्रह्मभूमि गोलक धाममें रहने वाला भक्तप्रिय भगवान का जय हो । कामदेव का पिता कहलाने 
वाला वह योगपुरुष निरञ्जन अपनी शीतलता से मुञ्ने परितोष करें । परम कृपालु पूज्य के रूप मेँ मुञ्चे दर्शन दें । 


्रैताद्रैतपरसमस्तजगतां पूज्यश्च भक्ताश्रयो 


भावमग्राहिपुरीश्चवरो गुणमयश्श्रीमन्दिरप्रेमिकः। 


भेदाभेदपरंपरादिरहितोऽचिन्त्यो महावैष्णवः 
श्रीविश्चवावसुपूजितो विजयते दारुप्रियो माधवः ॥१०५ 


सेह ०भाषा०-द्वैताद्रैतहो या भेदाभेद हो ,सभी परंपरा के आगे चलकर वह भावग्राही है । सिर्फ भाव देखता है । 
भाव के अलावा कुछ नहीं चाहता । कोई उसे निर्गुण कहे या सगुण लेकीन अचिन्त्य ही उसका वास्तविक स्वरूप 
है । पहले विश्वावसु शबर से पूजित हुआ आज पुरी श्रीमन्दिर मेँ दास्ब्रह्म है, जो परम वैष्णव कहलाता है । 


तद्ारुदीप्तं खलु योगयुक्तं वेदान्तशास््रायिलसांख्यगुप्तम्‌ । 
प्रमातिसिक्तं मखगेहतप्तं सिद्धान्तितं दर्शनतत्त्वमीडे ॥१०६ 
सेह ०भाषा०- सब दर्शनों का सार पुरुषोत्तम श्रीहरि को नमन करता ह जो जगन्नाथ नाम से सब यज्ञका आधार 
माना गया है । दारुके अन्दर द्ुपकर भी वह सांख्य ,योग , वेद , वेदान्त ओर प्रेमका मूर्तं विग्रह बना हुआ हे । 
आस्वादय मिष्टप्रपानकं कुरु रथावतरणं स्वामिन्‌ । 
व्रज नीलाद्विमण्डपं शीघ्रं प्रतीक्षामहे गुण्डिचाम्‌ ॥१०७ 


स्रेह०भाषा०- रथ के उपर मधुर प्रपानक का पान करके तुम रथ से शीघ्र उतर आजो । नीलाद्िमण्डप तुमे 
बिठाने के लिए अपने ओर बुला रहा है। भक्त लोग तुम्हँं बाहार देखने के लिए एक साल यानी आगामी 
रथयात्रा की अपेक्षा करेगे । 


मखमुखरसपानं ब्रह्मकैवल्यभोगं 
विरहविधुरदासो वासमिच्छामि शंखे । 
सुरवर ! असहाये मामके चोत्तरार्धं 
कृपणरहितदृष्ट देहि देव प्रसीद ॥१०८ 


सेह ०भाषा०- रथयात्रा जैसा महायज्ञका मधुर रस पीनेके लिए साथ ही महाप्रसाद खानेकेलिएमै व्यग्रहो 


रहा हूं । मेरा यह जीवन का अन्तिम घडी में तेरे साथ तेरे पास जीवन बीताना चाहाता हूँ । हे सुरवर ! मेरे ओर 
अकृपण दृष्टि डालो । 


चिरसुखमखवेद्यां गुण्डिचामन्दिरेऽस्मिन्‌ 
कलुषसकलहन्ता राजते विश्वपूज्यः। 


अटति कलुषदीप्तो दर्शनार्थी कदाचित्‌ 


विरहविधुरभक्तत्राता स्वामिन्नमस्ते ॥१०९ 


सेह ०भाषा०-सब पापों से ह्ूटकारा देने वाला तुम आज मखवेदी यानी गुण्डिचा मण्डप में विराजमान हो। 
तुम्हें देखने के लिए मँ आज धाडी मेँ खडा हुआ हूँ । हे स्वामी मुञ्चे दर्शन दीजिए । तुम्हें सविनय प्रणाम करता हूँ । 


कदा वृन्दारण्ये परमचरमे कामनिचये 
कदा द्रारावत्यां किमधिकमहो गोपनिलये । 
कदा तीर्थे स्वार्थे गलति मधुरं वा सुखरसं 
सदा पुर्या तृप्तो मम मनसि गोवर्धनधर: ॥११० 


सेह °भाषा०- कभी सभी कामना देने वाला वृन्दावनमें तो कभी गोपनगरमें मेरा मन निरन्तर घुम रहा है। 


रसमय द्वारकाधीश का साचिध्य पाने के लिए चित्त एक तीर्थसे दूसरा तीर्थं तक हमेशा तो भ्रमण कर रहाहेै 
किन्तु पुरी धाम एेसा स्थान है जहां मन विलकुल शान्त हो जाता है । 


श्रीदारुदेवपरमेश्चवरभक्तिवश्यं 
तापापहं चरमधामसुमिष्टतत््वम्‌ । 
लीलावतारपदनिर्गतमुग्धनीरं 


पारं पिबामि मधुरं हरिनामसारम्‌ ॥१११ 


सेह ० भाषा ०- भक्तिप्रिय हरिनाम रूपक सुमिष्ट पानी जो लीलावतार श्रीजगन्नाथ का चरण कमलसे निर्गत हो 


रही है, वह सब कष्टों का निवारक है । परमधाम देने वाली है । मैँ उसे निरन्तर पान कर रहा हूँ । 
प्रमावतारपरमास्पदघोषनाथो 
ब्रह्मात्मनाथपरमेश्वरदारुनाथः। 
श्रीनाथनाथ-बडदाण्डरथाधिनाथो 
राराज्यते सुरपुरीपतिविश्वनाथः ॥११२ 


सेह ° भाषा ०- प्रेमावतार श्रीजगच्राथ घोषयात्रा के नायक है । वह आत्मा है ओर परमात्मा दोनों का मिलनस्थल 


है । वह लक्ष्मीपति नारायण है । दारुपति जगन्नाथ भी है । वह देवभूमि पुरी का बडदाण्ड का तथा विश्चवका नाथ 
बनकर अत्यन्त प्रकाशमान हो रहे हैँ । 


खलदलबलनाशं शास्रसिद्धान्तघोषं 


निविलसुकृतघोषं भक्तकल्याणकोशम्‌ । 
मधुमयपरिवेशं गुण्डिचाविश्वदर्शं 
भजति विधुर- नन्दः श्रीजगच्नाथहर्षम्‌ ॥ ११३ 
सेह ०भाषा०- दुर्जनो का संहार करने वाला हरि है । वह सब शास्र के सिद्धान्त रूप में उद्धोषित है । मधुर 


परिवेश में पवित्र श्रीगुण्डिचा रथयात्रा का पुण्य चखाता है । भक्तों को कल्याण से भरपुर करने वाला कोश है। 
मै उस परमानन्दमय जगन्नाथ का भजन मग्र हूं । 


संम्भ्रान्ते नन्दिघोषे मधुमधुरतरे मन्दहासायमानः 
अध्यास्ते ब्रह्मदारु प्रणवमयतनुः दिव्यरागांगरागः। 
श्यामश्चक्राक्षदीप्तस्तरलरसमयो भक्तिरज्नुप्रभारी 


पायान्नीलाद्रिनाथः खलदमनकरः श्रीजगन्नाथदेवः ॥ ११४ 


सेह °भाषा०- तुम अत्यन्त रमणीय नब्दिघोष रथ पर सबार होकर हाथ मेँ भक्ति रज्जु पकडकर मन्द मन्द हस 
रहे हो । तेरा यह दिव्य रूप दीखने मेँ ओंकार जैसे मालूम पड रहा है । गोल गोल दोनों आँख चन्द्र सूर्य जैसे 
प्रकाशित हो रहे हैँ । खल विनाशकारी उस महाप्रभु जगन्नाथ हमारी रक्षा करें । 


पद्रे जगन्नाथमकुण्ठचित्रं दृष्ट्वा न तृप्तोऽधमपापचित्तः । 
नारायणं ब्रह्मगिरौ सुसृक्ष्ममलारनाथं भुवि भावयामि ॥११५ 


सेह ०भाषा०- अनवसर १५ दिन तक चलता है । उस समय अनवसर पिण्डिमें जगच्लाथ जी का गुप्त पूजा 


चलती है। प्रभु का साक्षात दर्शन नहीं हो सकता । चित्रपट में उस का पूजन होता है । उस समय ब्रह्मगिरि 
नामक स्थान में विष्णु का चतुर्भुज मूर्ति अलारनाथ को देखने से जगन्नाथ दर्शन का फल मिल जाता। एसे 
समय का मँ हमेशा प्रतीक्षा कर रहा हू । 


सुरतिदायकमाधवमोहने पतितपावननाममहेश्वरे । 
सुरपुरीश्चवरदारुकलेवरे बलयलोचनयोः रतिरस्तु मे ॥११६ 
सेह °भाषा०- मूरली मोहन पुरीका नाथ जगन्नाथ है । सभी जीवोँंकानाथहै। सभी सुखोंका दाताहै। 


दारुदेह में जो गोलाकार नयन शोभा पारहाहै, उसमें मेरामन निरन्तर संयुक्त होना चाहता है । 


देवश्श्रीविधिशंकरैश्च मुनिभिः संस्तुयमानो महः 


म्लेच्छध्वंसपरायणस्सहदयो लीलामयो विग्रहः । 
तदुब्रह्यप्रभुनिर्गणोऽपि सगुणस्स्वातन्त्रपारंगतः 
श्रीविष्णुर्भगवानयं क्रतुपतिः पायाहयासागरः ॥११७ 


सेह ० भाषा ०- ब्रह्मा शिव आदि देवताओं के द्रारा महाप्रभु जगच्राथ नित्य पूजित है । म्लेच्छ संहार करने के लिए 
तथा भक्तों को अपवर्ग देने के लिए मायामय दारुरूप धारण किये हुये हैँ । निर्गुण ओर सगुण दोनों स्थिति में 
वर्तमान रहते हुये वह दयासागर भगवान विष्णु हमारी रक्षा करें । 


विबुधजनविहारं भावराज्यप्रशस्तं 
सुखमुखपरिपाकं वर्णमालाप्रयुक्तम्‌ । 
शतगुणमधुमिष्टं दिव्यकर्पूरगौरं 
हरिकवननितान्तं काव्यपुष्पं चिनोमि ॥११८ 


सरह ०भाषा०- हरिनाम से सुवासित काव्य पुष्पों का मै चयन करता हू । पण्डित लोग हमेशा इस से आनन्द लेते 


हँ । भावराज्य मेँ वह प्रस्फुटित होता है । वर्णमाला उसका कलेवर है । क्विमुख से विस्तारित हुजआ कर्पूर 
जैसा सफेद इस फुलमें मधुसे सो गुना मधुरता निहित है। 


जय पुराणपुरुषोत्तम प्रभो 
निगमपुष्पितसुगन्धशोभनः। 
जय सनातन सुखेश राघव 
विपदि मे भव सदा सहायकः ॥११९ 
स्रेह०भाषा०- हे पुराण पुरुष ! तेरा जय हो । तुम वेद उपवन का फुल हौ । अत्यन्त सुवासित हो। परमानन्द 
सन्दोह पुरुषोत्तम राघव हो । हे सत्य सनातन ! विपद काल में मेरा सहायक बनो । 
नन्दं नन्दयते पुरीप्रियतमः सौख्यामृतं धार्यते 
नित्यं क्रीडयते स्वभक्तहदये मोमुद्यते लीलया । 
लीढे भक््तिरसं स्तुते निजजनं संस्मर्यते एेतिहे 


आस्ते प्रीणयते प्यनन्तशयनो यायाच्यते पार्थिवम्‌ ॥ १२० 


सेह ०भाषा०- तुम नन्द को मुग्ध करने वाला गोपाल हो । नित्य सुख रूपक अमृत प्रदान करते हो । भक्तों के 
हदय में प्रतिदिन क्रीडा कर रहे हो । अपने आनन्द शक्ति से खुद आनन्दित होते हो। दूसर को आनन्दित करते हो। 
भक्तिरस का आस्वादन करते हो । भक्तों का गुणगान करते हो । पुराण इतिहास आदि में स्मरणीय रहते हो । 
अनन्तशयन रूप मेँ योगनिद्रा से विभोर होते हुये भी सब तरह का पार्थिव सुख दिनरात वाँटते हो । 


सुभक्तिदं ब्रह्मविचारपारगं सुपालकं भक्तविनोदगौरवम्‌ । 
सुधाजगन्नाथमहासुदुर्वभं सुदर्शनं शोकविनाशकं भजे ॥ १२१ 


सेह ०भाषा०- जिस को सिर्फ भक्ति द्रारा ही पाया जा सकता है उस सद्धुक्तिदाता बह्यरूप विचारशील 
भक्तविनोद कलाश्रीमुख का मैँ अनवरत भजन कर रहा हू । वह दीखने में तो बहुत सुन्दर है । उसकी कृपा ओर 
आशीर्वादसे ही उसे देखा जा सकता है । 


हरिरिति विवदन्ते वैष्णवा भक्तिनम्राः 
शिव शिव शिव शैवाः शक्तिरस्तीति शाक्ताः। 

भवतु भवतु धन्यो यो हि को हि प्रमेय- 
स्तरुणसजलपादौ वाक्यगंगा विधौतु ॥१२२ 


सेह ° भाषा ०- वैष्णव लोग उसे हरि नाम से सम्बोधिन करते हैँ । शैव साधकं ने उसे शिव मानते हैँ । शक्ति 


उपासक उसे कालिका मानते हैँ । सबका आधार स्तम्भजो कोई भी हो, मगर हम जगन्नाथ के सिवा दूसरा नाम 
नहीं मानते । उस प्रभुका विमल पादपद्य को मँ वाक्यगंगासे अनवरतधो रहा हूं । 


राधास्वादानुकूलं व्रजविपिनरतं वेणुवाद्ये रसालं 
वन्दे गोपालिमालं जलधरतरलं तापपापारिकालम्‌ । 
काकुस्थं भक्तवश्यं हरिरसिककलं वाद्यनादैर्विशालं 
होल्यां संभ्रान्तपालं मणिमयरुचिरं दोलगोविन्दलोलम्‌ ॥ १२३ 


सेह °भाषा०- वेणु निनादसे राधा का मन हरने वाला भगवान श्रीकृष्णचन्द्र है । ब्रज भूमिका नायक गोपीयों के 


साथ लीला करता हुआ वह मेघ रंगसे चित्रित है । मणि मुक्ताओं से अपने को सजाकर भक्ति विखरते हुये वाद्य 
नाद के साथ होली खेल रहा है । मै उस दोलगोविन्द को हमेशा भजता रहता हूँ । 


श्रुतिसुखमयकोले सांख्यराद्धान्तयोगे 
स्मृतिसकलपुराणे ब्रह्मसूत्रे महार्घ । 


प्रबलबलसुवादे धर्मकर्मप्रकाण्डे 
प्रसरतु मम बुद्धिश्चान्यथा ब्रह्मदारौ ॥ १२४ 


सेह ०भाषा०- श्रुति माता की गोद में शयन करता हआ मैँ कभी सांख्य सिद्धान्त की ओर तो कभी योग की ओर 


दौड रहा हँ । कभी स्मृतिशास्त्र , पुराण , कर्मकाण्ड ओर ब्रह्मसूत्र मेँ वाद विवाद करता हआ मेरा मन हमेशा 
ब्रह्मदारु मेँ निविष्ट हो जाता है । एेसी स्थिति मेरा बनी रहे। इसके लिए मैँ हमेशा प्रार्थना कर रहा हू । 


सन्मार्गे कति सज्जनाः कति बुधाः भक्तौ कति प्रेमिणो 
मिथ्याचारयुताः क्षितौ प्रबलिताः संसारयाव्राऽध्वनि । 
मोहाब्धौ घनघोरदुर्गतिजलाचिस्तारकामाकुल- 
स्तुभ्यं प्राञ्जलिरस्मि कृष्णनिधये त्रायस्व मां केशव ॥१२५ 
सेह ° भाषा ०- इस जगत में कितने लोग सज्जन हैँ ओर सन्मार्गमें जा रहे हैँ ? कितने लोग प्रकृत पक्षे आपके भक्त 
हैँ? ज्यादेतर सब पाखण्ड मिथ्याचारी बनकर जी रहे हैँ । इस भयावह परिस्थिति मेँ रहते हये सुक्षे बहुत कष्ट 


हो रहा है । मुञ्ने वचाइए । मोह सागरकी दुर्गति रूपक दुस्तर पानीमेँ इवता हुआ मै एक दुःखी पुरुष आपसे 
हाथ जोडकर विनती कर रहा हूँ । मेरी रक्षा करो । 


स्वसा रामगदाग्रजेन समलंकाराय दार्वात्मने 
भेदाभेदविध्ूतभोगपतये शुंगाररागात्मने । 
नीलाद्रौ मणिमण्डपे प्रियपुरी-श्रीमन्दिरस्वामिने 
तस्मै प्राञ्जलिरस्मि कृष्णनिधये राधाप्रियजानये ॥ १२९६ 


सेह ० भाषा०- अपने बडे भाई बलराम छोटी बहन सुभद्रा को साथ में लेकर तुम दारुरूप में रत्रवेदी के उपर 


अवस्थित हो । भेद ओर अभेद तत्त्व का निचोड भोग क्षेत्रमें विराजमान हुये हो। वेश भूषणो से अपने को शुंगार 
करके पुरी धाम का स्वामी बन गये हो । मैँ निराश्रय तुम्हं हाथ जोडकर प्रार्थना के साथ नमन करता हूँ । 


गोलाकाराक्षयुक्ता निखिलमणिमयी हेमभूषांगशोभा 
श्यामा कामाभिरामा स्वजनसहरता प्रेमधारावहन्ती । 
यासा संसारसारा प्रितजनविषया ब्रह्मरूपा प्रसन्ना 


पायात्संश्रान्तनीलाचलभुवनसुखा खग्धरा दारमूर्तिः ॥ १२७ 


स्रेह०भाषा०- गोलाकार आंख धारण करता हुआ , निरन्तर प्रेमधारा बहाता हुआ , सब कामनाओं को पूरन 
करने वाला , अपने भक्तों का पालक , ब्रह्ममय मूर्तिं जो अष्टरत्र युक्त तथा सोना चाँदी जैसा मूल्यवान धातु 
निर्मित हारों से विमण्डित हआ रत्रवेदी पर बैठ रहा है , वह हमारी रक्षा करें । 
तरलरससुधान्धि पेयसारं प्रमुग्धं 
विभवसकलदीप्तं भक्तिदातारमीशम्‌ । 
परमपुरुषदिव्यं प्रेममार्तण्डकान्तं 


प्रणवमयमुकुन्दं राधिकानन्दमीडे ॥१२८ 


सेह ०भाषा०- मँ ओंकार स्वरूप राधाकान्त को प्रणाम करता हू । वह मधुर रसयुक्त अमृत का सागर है। सब 
विभव से परिपूर्ण भक्तिदाता है । प्रेम सूर्यका प्रकाश है। 


निखिलनिगमसहमतिरति- 


रतिशयनिपुणकविकवनमधुनि । 
हरिजनभवनसुखमखमयपुरि 


निवससि अयि जननमरणशरण ॥ १२९ 


सेह भाषा ०- हे परमात्मा ! जन्म मृत्यु ओर स्थिति का मूलकारण बनकर तुम वैकुण्ठ धाम पुरी में निवास करते 
हो । जहां से प्रकृत भक्त कभी लौट नहीं सकता । कवि कवन का मधु पीकर तुम भाव विह्वलित हो गये हो । 


हे दारुदेव परमेश्वर भक्तिभाज 
हे बालकृष्ण सकलीकृतपापनाश । 
हे रामनाम सकलार्तिविनाशदक् 
नारायण प्रियहरे सततं नमस्ते ॥१३० 
सेह ०भाषा०- तुम राम नामसे परिचित हो । सब दुःखों तथा सब पापों से द्ुटकारा देते हो । कोई तुम्रं 
बालकृष्ण तो कोई दारुदेवता जगन्नाथ बोलता है । हे हरि ! मँ तेरा नारायण रूप को नमस्कार करता हू । 
हेमन्ते कार्तिकेऽस्मिन्‌ सुमधुरमधुरे पौर्णमास्यां दिनांके 


पुर्या श्रीमन्दिरेषु प्रमुखबलधरं राजराजाधिराजम्‌ । 


कल्माषं च्छेदयन्तं स्वजनपरिवृतं रत्रसिंहासनस्थं 
वन्दे मार्तण्डकान्तं दरदलितमहच्छीजगच्नाथवेशम्‌ ॥ १२३१ 


सेह °भाषा०- कार्तिक मास शुक्लपक्ष पूर्णिमा के दिन श्रीमन्दिर में जगन्नाथ का राजराजेश्वर वेश मनाया जाता 


है । हेमन्त ऋतु का वह अपूर्वं वेश भक्तों को शान्ति रूपक शीतलता प्रदान करता है । अपने स्वजन के साथ 
बैठकर वह सूर्य के समान जाज्वल्यमान होता रहता है । एेसा वेश धारी हरि को मँ प्रणाम करता हूँ । 


श्रीकार्तिकि शुभतिथौ चिरसुन्दरं च 
देवाधिदेवपरमेश्वरदिव्यवेशम्‌ । 
दृष्ट्वा त्रिविक्रमविभुं त्रिपुरेषु धन्यं 
भूगोलनेत्रपरमं चरमं प्रपद्ये ॥१३२ 


सेह ° भाषा ०- कार्तिक मास शुक्लपक्च त्रयोदशी तिथि को भगवान जगन्नाथ का त्रिविक्रम वेश मनाया जाता है। 
अतीव सुन्दर इस वेश जगत में दुर्लभ माना जाता है । त्रिविक्रम वेश से सजित हआ जगन्नाथजी का जो पृथिवी 
सदृश गोलाकार नेत्र शोभापारहाहै, मैँ उसका शरण जाता हू । 


प्रिये महाकार्तिंकशुक्लपक्षे 
राधापदं पश्यति कोऽपि धन्यः । 
वेकुण्टभूमौ विहरन्प्रभाते 
पूर्णो भवेत्परममयो महात्मा ॥ १३३ 


सेह °भाषा०- कार्तिक मास शुक्लपक्ष नवमी तिथि आंवला नवमी के नाम से विख्यात है। इस दिन पुरी के 


नजदिक साकषिगोपाल नामक तीर्थ में राधारानी का श्रीपाद दर्शन होता है। जो भक्त उसे प्रत्यक्ष करताटहै वह 
वैकुण्ठ भूमि में विचरण करता है । वह विख्यात महात्मा बन जाता है । 


महारासोल्लासं कनकमणिवेशं सुखजुषं 
प्रियालोलं गोलं नयनयुगलं लोकतरलम्‌ । 
जनानन्दानन्दं परमसुखकन्दं सहचरं 


जगच्राथं नाथं भवजलधिपाथं भजत रे ॥ १३४ 


सेह ०भाषा०- हे मेरे मन तुम परमानन्द अनाथ नाथ जगन्नाथ का भजन कर । संसार सागर से पार करने वाला 


वह हमेशा महा रास में निमग्र रहता है । कनक वेश से मनोरंजन करता है । चञ्चल चक्र नेत्र से भक्तों को विभोर 
करता है । 


निविलकलुषहन्तं भोगमोक्षैकहेतुं 

कमलनयनदृप्ं देवकीसख्रेहभाजम्‌ । 

प्रणयविधुरगोपीप्रेमपीयूषसिन्धुं 
त्रिभुवनपतिदिव्यं बालकृष्णं नमामि ॥ १३५ 


सेह ०भाषा०- सब तरह के पाप को विध्वंस करने वाला बालकृष्ण भोग ओर मोक्ष काहेतु है । माता देवकी का 
प्रिय है। कमल नयन उसे सुन्दर लगता है । गोपीयोँ के लिए प्रेमामृत सागर है। उस त्रिभुवन पति को मँ नमन 
करता हूं । 


महाप्रेमगुप्तं पुरीप्राणनाथं 
महादारसुप्नं महाम्भोधितुष्टम्‌ । 
महामन्दिरेऽस्मिन्महाप्रासयन्तं 
महारासयुक्तं हरिं संस्मरामि ॥ १३६ 


सेह ० भाषा ०- प्रेम में वह गुप्त रूपसे निवास करता है । मायामय दारुदेह मेँ भी शयन करता है । समुद्र से उसे 


बहुत आनन्द मिलता है । क्योकि समुद्र के किनारे वह निवास बनाया है । श्रीमन्दिर में महाप्रसाद भोजन करता 
हुआ महारसिक श्रीहरि का मैँ स्मरण करता हू । 


कदा गुण्डिचायां रथे खेलयन्तं 
कदा आडपेऽस्मिन्मुखं दर्शयन्तम्‌ । 
सदा नीलशैले सुधां खावयन्तं 
महान्तं भजे श्रीजगन्नाथशान्तम्‌ ॥ १२३७ 


सेह °भाषा०- कभी गुण्डिचा यात्रा मेँ तुम रथ पर खेलते हो । गुण्डिचा मन्दिर यानी आडप मण्डप में दुर्लभ 
दर्शन देते हो । सब समय नील कन्दर मेँ रहकर अमृत की धारा बहाते हो । मँ तुम जैसे शान्त स्वरूप महान 
जगन्नाथ काभजनमग्रहूं। 


कदा जीर्णे देहे त्वमसि शरणो मोक्षजनकः 


त्वमेवात्माशान्तिश्चरमसुखमुक्तिप्रियतरी । 
सदा कारागारे भवनिलयसंसारतमसि 
जगच्नाथज्योतिर्ज्वलतु हृदये दीपसदृशः ॥ १३८ 


सेह ०भाषा०- बुढापा में देह जीर्णं हो गया । इन्द्रियां दुर्बल हो गये हैँ । अब सिर्फ तुमही शरण दाता हो । मोक्ष 
प्रदान करने वाला परमपिता हो । कारागार रूपक इस संसार गृह का अन्धेरा हटाने वाला उज्वल आलोक हो । 
तुम दीप की तरह मेरे हृदय मेँ हमेशा जलते रहो । 


कदा नीलेशेले वसति वनमाली सुरबली 

महादास्ब्रह्युप्रथितनिगमाकारकलितः । 

कलालीलागोलानयनयुगलास्वादसरसः 
जगन्नाथे भक्तिर्भवतु भवतां श्रेष्ठसरणी ॥१३९ 


सेह ०भाषा०- नीलशैल के कन्दर मेँ निवास करने वाले देवता चिरन्तन सत्य है । उसे बनमाली के नाम से पुकारा 


जाता दहै । सब देवताओं से श्रेष्ठ है । निगम में उनका विभिन नाम है । फिर भी वह दारुरूप मेँ प्रसिद्ध है । उसके 
गोल नयन का सुख जिसने पाया वह मानों धन्य हो गया । इस महानुभव में भक्ति हम सब के लिए श्रेष्ठ मार्ग 
बन गयी हे । 


ध्येयं ध्येयं चरणकमलं दारुदेहस्य युग्मं 
पेयं नेयं चरणतुलसीवारिसंसारपारम्‌ । 
हर्षं वर्षं रथगतसुखं दर्शितं घोषकर्षं 
दर्शं दर्श प्रियतमपुरीं कीर्तिपीयूषसिन्धुम्‌ ॥ १४० 
सेह ०भाषा०- दारुदेह में स्थित आपके जो अदृश्य पाद उसे वारम्बार ध्यान करता हूँ । पदलग्र तुलसी की पानी 
निरन्तर सेवन करता हं । जो मुन्ने संसार से विमुक्ति देगा । वार्षिक रथयात्रा की सुख भी कामना करता, जो 


मुन्ञे उत्कर्षं प्रदान करेगा । तत्काल पुरी धाम में पहूंच कर वहाँ का निवासी बन जाऊ एेसी अमृतमय कीर्तिं समुद्र 
में अवगाहन किसे पसन्द नहीं आयेगा । 


मन्दं मन्दं वहति पवनःप्रेमगन्धं प्रवाह्य 
वारम्बारं प्रियतमजनाः दारुपिण्डे चरन्ति । 


सारं सारं मधुरविधुरं घोषवेशं महान्तं 


द्रष्टं नन्तुं प्रवरवरद ! त्वां नितान्तं स्मरन्ति ॥ १४१ 


सेह ° भाषा ०- रथयात्रा है । अजस्र जनता जो जगच्नाथ के अनन्य भक्त लोग बडदाण्ड में एकत्रित हैँ । घोष यात्रा 
के लिए उत्सुक हैँ । भक्ति प्रेम का मधुर पवन उन के शरीर को शीतलता प्रदान करता है। आनन्द मनमेंवे 
बडदाण्ड में इधर उधर घूमते हैँ । कब जगन्नाथ जी रथपर आयेंगे , हम सब उसके दर्शन करगे । उनको नमस्कार 
करेगे । एेसे सोच सबके मन मेँ बसा हुआ हे । 


शान्तः शाश्चतघोषतोषभरितो नीलारविन्दाननः 
कान्तः प्रेममयो नटेशपरमः श्रीगुण्डिचामण्डितः । 
दासब्रह्मकलेवरानुकलितो भोगोपभोगालयः 
पायाद्रः परमेश्वरो गुणमयो देवाधिदेवो हरिः ॥१४२ 


सेह ° भाषा०- वह शान्त है , शाश्वत है , घोषयात्रा सुख से विमुग्ध करने वाला है । नील कमल जैसा नयन है । 


मेरा सबसे सुन्दर ओर प्रियतम दारुदेह धारण करने वाला जगन्नाथ है । सब भोग को भोग करने वाला वह 
परमात्मा श्रीहरि हम सबके रक्षाकारी बनें । 


विष्णोर्दिव्यसुधामयं निजवपुस्सौ भाग्यशान्तिप्रदं 
श्रीक्षेत्रे शुभदर्शनं रसमयं नेत्रोत्सवे पर्वणि । 
आषादीयसुखं विभाति परमं प्रेमास्पदं सुन्दरं 
पायाद्रो नवयौवनं स्मितयुतं रूपं सदा श्रीहरेः ॥ १४३ 


सेह ० भाषा ०- ज्येष्ठ से लेकर आषाढ मास तक तेरा जिन जिन रसमय याव्रायें हैँ उन सबका मँ द्वार क्या वर्णन 
करूगा । ज्येष्ठ में अतिरिक्त सान के कारण तुम बुखार पीडित हो जाते हौ । निरन्तर तेरा चिकित्सा चलता 
रहता है , पन्दर दिन तक । दशमूल पाचन के साथ फुलुरी तैल तेरा श्रीअंग में मर्दन किया जाता है । सुस्थ होने 


के बाद नेत्रोत्सव मनाया जाता है । बाद में तेरा अतीव आनन्दमय प्रेम वितरण करने वाला नवयौवन दर्शन 
होता है। उस मधुरमय वेश हमारी रक्षा करें । 


रमारमणेश सुरेश महेश 


नटेश वटेश अहो मधुरेश । 
दिनेश निशेश विदेहि सुदृश्य- 


मपांगसुधास्यमतिप्रियवेशम्‌ ॥ १४४५ 


सेह ०भाषा०- उस समय सभी भक्त लोग हाथ जोडकर तेरी स्तुति करते हैँ । हे लक्ष्मीपति ! तुम सुरेश हो , महेश 
हो ,नटेश हो, निरन्तर कल्प वृक्ष की निकट में वास करते हो । तेरी मधुरता किसे अगोचर है । तुम दिन बनाते 
हो रात भी बनाते हो । आज इस मधुरमय नवयौवन वेश की शुभ वेला मेँ तुम हमारे सम्मुख में प्रकाशमान हो । 


विवृतविविधबाधे भ्रात्तिवेगादगाधे 
बलवति भवपुरे मज्जतो मेऽतिदूरे । 
आशरणगणवबन्धो हे कृपाकौमुदीन्दो 
सकृदकृतविलम्बं देहि हस्तावलम्बम्‌ ॥ १४५ 
स्रेह०भाषा०- हर तरह की दुर्गति से मैँ धिर चूका हू । आगाध संसार समुद्र में मै बहू दूर आ चूका हूँ । अब मेरा 


कोई सहयक नहीं है । हे कृपामय ! मुञ्चे कृपा करो । इबता हआ मुञ्ने उवार लो । विलम्ब मत करो , हाथ पकड 
कर मुद्ध किनारे तक ले आओ । 


मधुरेश माधुरीमय माधव 
मूरलीमतल्लिकामुग्ध । 

मम मदनमोहन मुदा मर्दय 

मनसो महामोहम्‌ ॥ १४६ 


स्रेह०भाषा०- सब माधुरी को पकड ने वाले हे मधुरेश ! माधव बनकर मुरली की निनाद सुना सुना कर मुद्ध 


आनन्द प्रदान करो । काम वासना रूपक मेरा महामोह को समूल विनाश कर के आपके विमुग्धता से मुद 
मोहित कर डालो । 


सुखातसुन्दरगजानन-वेषहासं 
दारुप्रियं कमलकोमलकान्तिकान्तम्‌ । 
नारायणं परमकारणशुद्धवुद्धं 
वन्दे पुरीश्वरसनातनमात्मरूपम्‌ ॥ १४७ 


स्रेह०भाषा०- नहा कर तुम वेदी पर बैठ रहे हो । गजवेश तेरा खुब सुन्दर लगता है । गणपति भटर इसे देखकर 
आनन्दित हआ था । आज विश्च के कोटि कोटि जनता इस हस्ती वेश को देख रहे हैँ । तुम करुणा के अवतार हो । 


भक्तों के लिए सबकुद करते हो । सान यात्रा में पुरुषोत्तम इस दुर्लभ मुक्ति प्रदायक रूप को दिखाकर हमे 
कृतार्थ किये हो । मैँ तुम्हें वन्दन करता हू । 


श्रीखानमण्डपगतं गजराजवेषं 
स्फारस्फुरद्‌शनमौक्तिकमन्दहासम्‌ । 
दृष्ट्वाऽखिलं मरणवारणमूर्तिमन्तं 
ज्येष्ठाभिषेकरुचिरं फलतु धियं मे ॥ १४८ 
सरह ०भाषा०- यह गजवेश त्रिभुवन में अपने किरण से विस्तारित हृआ है । यहाँपर जो मन्दहास निकलता है उसे 


देखकर सबके सब मोहित हो जाते हैँ । जेष्ठ माह का यह चरम सुख मृत्यु से भी द्ुटकारा दिलाता है । इस 
अलौकिक दृश्य हमारा कल्याण करें । 


हत्पद्यासीनदिव्यं कुमतिगणहरं वाद्युतोतीतसृष्ष्मं 
सर्वालंकारदीप्तं मधुररसमयं भावराज्याभिषिक्तम्‌ । 
कारं सर्वदाहं विबुधगणनुतं शाश्वतं सुप्रसन्नं 
राधागोविन्दचन्द्रं मणिमयरुचिरं सार्वभौमं भजामि ॥ १४९ 


सेह ०भाषा०- मेरे हृदय कमल सिंहासन पर बैठने वाला परमात्मा जगन्नाथ है । वह सब कुमति को विनाश 


करता है । मन वचन से परे है । सब अलंकार से मण्डित किया हुआ है । सुञ्ने मधुर भक्तिरस पिलाने वाला है। 
मेरा भाव राज्य में विचरण कर रहा है। मुनि लोग जिसे ओंकार नाम से प्रार्थना करते हैँ । जो शाश्वत ओर सदा 
प्रसन्न है उस परमानन्द राधागोविन्द का मैँ निरन्तर भजन करता हूँ । 


सुन्दरसुरसनेत्रगोलकं 
रक्तिमाधरमुपेन्द्रनामकम्‌ । 
भक्तिदायकवरेण्यवैष्णवं 
विश्वनायकमहाप्रभुं भजे ॥ १५० 


सेह ०भाषा०- हे विश्वनायक ! मँ तेरा भजन करता हू । तुम सबके वरणीय हो । रसगुल्ला जैसे नयन मुन्ने अत्यन्त 
मधुरता पिलाता है । उपेन्द्र नामक परम वैष्णव तत्त्वम मेरी भक्ति निरन्तर अटल रहे । 


नीलाचलस्य मणिमण्डपदिव्यधास्रि 


गेहेऽपि देहसरसीरुहवेदिकायाम्‌ । 


तद्ारुदेवपुरुषोत्तमविश्वपूज्यं 
ब्रह्म स्मरामि शमनान्तकचक्रपाणिम्‌ ॥ १५१ 


स्रेह०भाषा०- कभी तुम्हें मै नीलाचल के रत्रवेदी में दिखता हूँ तो कभी अपने हदय सिंहासन पर। हमेशा तेरा 


यह पुरुषोत्तम रूप दारुदेह मुञ्मे अत्यन्त प्रिय लगता है । यम यन्त्रणा से विमुक्ति देने के लिए तुम चक्रहस्तसे 
मेरी रक्षा करो । मैँ तुम्हें स्मरण करता हूँ । 


भक्तप्रेमविशालपालकरविर्नीलाभ्रमालावृतो 
दीप्तोनंगतुरंगमो विभुमहाविष्णुप्रियो माधवः। 
राधारासविलासलासिततनुश्चिन्मात्रदृग्गोचरः 
कुर्यान्मंगलसादरं प्रभुवरं श्रीबालगोपालकः ॥ १५२ 


स्रेह०भाषा०- माधव भक्त प्रम से ओतप्रोत हआ है । भास्कर जैसे प्रकाशमान होकर भी मेघाम्बर से अपनेको 


आद्धादित किया है । भक्तों के लाज रखने के लिए घोडे जैसा द्रुतगामी बनी है। अनंग के समान बलिष्ठ सुन्दर 
शरीर धारण किया है । रसिक पुरुष बनकर आद््लादिनी शक्ति राधा से संयुक्त रहा है । वह चिन्मात्र प्रभु 
बालगोपाल हमारा मंगल करें । 


श्रीमद्‌ गोविन्दचन्द्रो निविलसहदयो नीलजीमूतकान्तः 
श्रीमद्‌ राजाधिराजो रघुकुलतिलको नीलदूर्वादलाभः। 
श्रीसत्संगाधिरूढो विपुलपुलकितो ब्रह्मदारुप्रदीप्तः 
श्रीसत्कारेषु भान्तः प्रविलसतु सदा प्रार्थना कामधेनुः ॥ १५३ 
सेह °भाषा०- नीलमेघ जैसे शरीरधारी सहृदय प्रभु गोविन्द या दूर्वादल श्यामल राघव के दर्शन मुञ्ने हमेशा 


प्राप्तहो। वह कामधेनु बनकर मेरी प्रार्थना पूरण करं । मैँ पुलकित होकर दासब्रह्म का सत्संग में रहूँ, जो 
हमेशा सत्कार में निमग्र हे । 


तप्तस्वर्णसवर्णमंगनिचयं रक्तो रजश्चाधरः 
आस्यं कृष्णकलाप्रमुग्धसरलं हास्यं जगन्मोहनम्‌ । 
नेत्रे वीक्षणमुग्धद्ग्धमधुरं भूगोलकोलाग्रतं 
फुल्लं प्राणविहारचित्रकुसुमं को वा तिरस्कर्वते ॥ १५४ 


सेह भाषा ०- उत्तप्त स्वर्ण के समान जिसका सारे अंग प्रत्यंग अलस रहा है वह सबका मालिक है । रजोगुण 


उसका होठ को रंगिला बनाया है। कालेरंग वाला मुखसे खुसी की लहर निकलती है । मुख मे खिलता हुआ 
हास सारे जगत को विमोहित कर रहा है। आंख का मनोहर वीक्षण मानँ पृथिवी को गोद मेँ बिठाकर मधुर 
द्ध पिला रहा है । एेसे प्रस्फुटित कुसुम का सुवास को अपने प्राणेद्द्रिय में पाकर कौन तिरस्कार कर सकता । 


कंठे हारविशाललम्बितपदः नानासुखैः पुष्पितः 
भाले दिव्यशिखण्डदीप्तमकुटः प्रत्यक्षदीप्तद्युतिः । 
नासालसम्वितपुष्पहारतिलकं शीर्षं मनोरञ्जनं 
दृश्यो विश्वगुरुः पुरीशपरमो भक्तिप्रियो माधवः ॥ १५५ 
सेह ०भाषा०- सुख रूपक फुलोँ से गुंथा हुआ हार प्रभु का कंठ से पाद तक लम्बायमान है । मयूर पुच्छ युक्त 


मुकुट शिर देश को उद्धूासित कर रहा है । नाक से होठ तक ओर शिरसे नाक तक दोनों छोटे हार श्रीमुख का 
शृंगार कराता है । विश्वगुर का आसन मेँ बैठकर तुम भक्तिप्रिय कहलाते हो । यह दृश्य अतीव रमणीय है । 


सरानवेद्यां रथगतिसुखं शायनं चायने द्रे 
प्रावारश्च प्रतिदिनमहो चन्दनश्चापकेलिः । 
पार्श्वत्यागो दमनकसहोत्थानपुष्पाभिषेका 
भव्या यात्रा विपुलललिता द्वादशैव प्रसिद्धा ॥ १५६ 

सेह ° भाषा ०- जगच्नाथजी के द्वादश प्रकारकी यात्रा मानी जाती है । उनमें से खानयात्रा , रथयात्रा , हरिशयन 
(बाहुडा यात्रा) , दकषिनायन ओर उत्तरायण वन्दापना , पार्श्वपरिवर्तन ओर उत्थापनोत्सव , प्रावरण षष्ठी , 
पुष्याभिषेक , चन्दन यात्रा , वसन्तोत्सव , एवं दमनकोत्सव नाम से प्रसिद्ध है । 

बुद्धि वर्धयते गुणं गणयते कृष्णश्च रामायते 

चित्तं चोरयते स्वभक्तमहते कारुण्यमातन्वते । 


शिष्टान्पालयते खलान्दलयते कष्टं पराकुर्वते 


भक्ति प्रार्थयते महाप्रभु-जगच्नाथाय तस्मै नमः ॥ १५७ 


सेह ० भाषा ०- बुद्धि वढाने , गुण विस्तार करने ओर काले को सफेद बनाने वाले जगच्नाथजी को मँ नमन करता 


हं । वह सिर्फ भक्ति माँगता है । अपार करुणा वितरण करता ह । अपने भक्त को महान बनाताहै। दुष्टोँका 
विनाश ओर शिष्टं का पालन करने के साथ स्वजनों के चित्त को अपने ओर विंचना ही उसका धर्महोतादहै। 


लीलां कोलकृते कलाकरवृते शार्दूलविक्रीडिते 

वाञ्छाकल्पवटावृते तटधृते दारुप्रभाभास्वते। 

ज्येष्ठं श्रे्ठयते शुभं विजयते गीताकथां भाषते 
भक्ति प्रार्थयते महाप्रभु-जगच्नाथाय तस्मै नमः ॥ १५८ 


सरह ०भाषा०- गोद में अपनी अलौकिकी लीला को बिठाकर वह नीलाचलमें बाघ की तरह गर्जन करतादहै, 


जिससे दुष्ट लोग उहाँ से भाग जाते हैँ । कल्पवट ओर समुद्र को अपना बनाकर दारु प्रकाशसे सभी को आलोकित 
करता है । भक्त को श्रेष्ठ बनाता है । सुख शान्ति विखरता है । गीता वाणी से धर्म संकट को ध्वंस करता है । एेसे 
महाप्रभु जगन्नाथ को मँ प्रणाम करता हू । 


श्रद्धारेणुमहासुखं विरहितः श्रीगुण्डिचाविह्वलः 
रज््वाकर्षणहीनदुर्बलतरो नन्दाभिधानोऽधमः। 
आशा वैतरणी प्रभातकिरणे श्रीमन्दिरे दर्शनं 
चित्ते तीव्रवती करोति कवितां हा भाग्यहीनः कविः ॥ १५९ 


सरह ०भाषा०- आज पुरी धाम में श्रद्धा रेणु विलुप्त हो गया है । फिर भी बडदाण्ड पर इधर उधर घुमता हुआ मैं 


आपके रथयात्रा देखने के लिए विह्वल हूँ । मेरे जैसे अत्यन्त दुर्बल शरीर वाला अधम प्रदीप्त नन्द रथ की रज्जु 
विचने के लिए भी असमर्थहै। वैतरणी नदी के समान मेरी आशा निरन्तर मन में प्रवाहित होती है। दिनरात 
तेरा दर्शन करने के लिए व्याकुल होता हुआ मँ भाग्यहीन कवि सिर्फ तेरी कविता बनाने मेँ लगा रहा हूँ । 


द्रादश्यां प्रियकार्तिके मलतिथौ षट्के जगच्नाथहे 

व्याप्रत्वक्परिधानकुण्डमुकुटो नागार्जुनो दुर्लभः । 

दिव्याऽलौकिकषोडशायुधयुतः कैरातवेशोज्वलो 
रामानन्दपुरीश्वर त्वयि सखे दुष्प्राप्यबोधस्थितिः ॥१६० 


सेह ०भाषा०- हे सखा जगन्नाथ ! कार्तिक मास शुक्लपक्च भीष्म पंचक जब मलिन होता है यानी पांच दिनके 
स्थान पर जब छह दिन पडता है तो मल तिथि में आपके नागार्जुन वेश मनाया जाता है । इस साल द्वादशी को 


यह पर्व आया है । यह वेश अत्यन्त दुर्लभ ओर मनोरम है । तुम बाघ की छाल पहने हृए हो । शिर में हांण्डी जैसा 
मुकुट तुम्हं सुन्दर बनाया है । तुम षोडश प्रकार के आयुध में सजित हो । करोना विषाणु संक्रमण से बचने तथा 
संघरोध के कारण पर्शुरामजी का यह आनन्दमय अपूर्व वेश आज सबके लिए निषिद्ध हो गया है । 


प्रातः श्रीहरिकीर्तनं सुविमलं तत्पादसेवात्रतं 
गीता-भागवतादिपाठपठनं कुर्वन्ति ये नित्यशः । 
विष्णोर्दिव्यगुणं गृणन्ति सुहृदः काव्ये च नक्तन्दिवं 
धन्या भक्तिपरायणाः प्रियतमास्तेभ्यः कविभ्यो नमः ॥१६१ 


सेह ° भाषा ०- नित्य प्रातः कालमें जो हरिकीर््तन में मस्त रहते हैँ , गीता भागवतादि धर्मशात्र स्वाध्याय करते 


है, प्रभुपाद सेवन में समय बिताते हैँ, अपने काव्य में जगन्नाथ का चरित्र चित्रण करते हैँ, उन सब भक्त कवियों 
कों प्रणाम करता हू । 


ध्येयं पेयं नितान्तं पदमधुररसं तत्त्वसन्धानयुक्तं 
दर्शं हर्षं स्मितास्यं निगमनिधिधृतं ब्रह्मदारुप्रशान्तम्‌ । 
श्रेष्ठं ज्येष्ठं च सत्यं भजनसरलितं सर्वकल्माषनष्ं 
नित्यं तहर्शनं स्याद्विमलसुखयुतं श्रीजगच्नाथमिष्टम्‌ ॥१६२ 


सेह ०भाषा०- मँ उस परमात्मा का निरन्तर ध्यान करता हूँ । उस पवित्र चरित्र चित्रण मेँ व्यस्त रहता हूँ । सब 


तत्त्वों का सारभूत परमेश्वरका विमल पादोदक पान करता हूँ । दासब्रह्मको देखते हये आनन्दित होता हूँ । सरल 
भजन का मार्ग पकडता हआ सब पापों का खण्डन करने वाला उस श्रेष्ठ प्रभुका शरण में आया हूँ । यह जगन्नाथ 
दर्शन हमे विमुक्ति प्रदान करं ओर साथ ही हमेशा सुमधुर सुख प्रदान करे , इस कामना के साथ विराम लेता 


ह| 
स्वातन्त्यं न हि जीवनं स्थिरधनं देहश्च गेहस्तथा 
विद्या नास्ति सुभोजनं विसदृशं दुर्बोधलक्ष्यस्थितिः। 
पारं यामि पिबामि वैष्णवरसं सत्संगनामामृतं 


किं चान्यत्सुखलक्षणं वद सखे श्रीदारुदेवं विना ॥१६३ 


सेह ०भाषा०- यहाँ जीवन का कोई स्वतन्त्रता नहीं है । धन, गृह ओर देह ये सबकुछ चलायमान हैँ । 
वैषयिकविद्या मुञ्चे मालूम नहीं है । सुभोजन का नाम लेकर हमेशा कुभोजन कर रहा हूं । मेरा जीवन का लक्ष्य 


असम्भव मालूम पडता है । इस हालमें सत्संग मेँ पहंच कर हरिनामामृत को पान करके जीवन गुजारता हूं । हे 
विद्रज्जनन ! जगन्नाथ दर्शन के अलावा यहां दूसरा क्या सुख अवशेष है । जय जगन्नाथ । 
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